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Ferragens para vidro /
F/670 BARDWARE Glass hardware /

Herrajes para cristal.

H System

SISTEMAS PIVOTANTES PARA VIDRO /
PIVOTS SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE PIVOTE PARA CRISTAL.

SISTEMA PIVOTANTE PARA
PORTAS DE VIDRO DE ACCAO
SIMPLES OU DUPLA. INDICADO
PARA PORTAS DE GRANDES
DIMENSOES, ATE 200KG.
ESPESSURAS DE VIDRO

DE 8 A 16MM.

PIVOT SYSTEM FOR GLASS
DOORS. SUITABLE FOR SINGLE
AND DOUBLE ACTION DOORS.
RECOMENDED FOR BIG SIZE
DOORS UNTIL 200KG. GLASS
THICKNESS FROM 8 TO 16MM.

SISTEMA PIVOTANTE PARA
PUERTAS DE CRISTAL DE ACCION
SIMPLES O DOBLE. INDICADO
PARA PUERTAS DE GRANDES
DIMENSIONES, HASTA 200KG.
ESPESOR DE CRISTAL DE 8
HASTA 16MM.

MODELO J
PATENTEADO. !
PATENTED MODEL.

MODELO PATENTADO.

DESIGN:
MIGUEL VASCONCELOS




ARCHITECTURAL Ferragens para vidro /
PARDWARE. Glass hardware /
Herrajes para cristal.

IN.81.350

Conjunto de pivot superior,
intermédio e inferior para

portas de vidro. Fornecido com 2
tubos intermédios para mdx. de
2600mm de altura. Podem ser
cortados. Pode ser aplicado numa
mola ou num giro de pavimento /

Upper, medium and bottom pivot
set for glass doors. Suplied with 2
middle tubes for maximum 2600mm
height. Can be cutted. Can work with
a floor closer or a floor pivot /

Conjunto de pivote superior
intermedio y inferior para puerta de
cristal. Suministrado con 2 barras
para una altura mdxima de 2600mm.
Pueden ser cortadas. Puede funcionar
con un cierra puertas de suelo

o0 con un pivote de suelo.

IN.81.350.3000

Conjunto para altura maéx.

de 3000mm /

Set for maximum 3000mm height /
Conjunto para una altura maxima
de 3000mm.

IN.81.350.4000

Conjunto para altura maéx.

de 4000mm /

Set for maximum 4000mm height /
Conjunto para una altura maxima
de 4000mm.

4» QGce1 =
mm cut 17x17

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ESPESSURAS DE VIDRO

GLASS THICKNESS / Kg por m2

ESPESOR DEL CRISTAL
8 mm 20 kg
10 mm 25 kg
12 mm 30 kg
14 mm 35 kg
16 mm 40 kg

H
system

WWW.JNF.PT

MAX: 2600
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ARCHITECTURAL Ferragens para vidro / H
F/672 HARDWARE Glass hardware / system

Herrajes para cristal.

H System

SISTEMAS PIVOTANTES PARA VIDRO /
PIVOTS SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE PIVOTE PARA CRISTAL.

IN.81.351

Conjunto de pivot superior e
inferior para portas de vidro.
Pode ser aplicado numa mola ou
num giro de pavimento /
Upper and bottom pivot set for
glass doors. Can be fitted with

a floor closer or a floor pivot /
Conjunto de pivote superior y
inferior para puerta de cristal.
Puede funcionar con un cierra
puertas de suelo o con un pivote
de suelo.

4|» @GC62 =
e
mm cut 17x17

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

IN.81.351.TB
EN 1.4301 + Titanium black

.TB / .TG / .TCO / .TCH

IN.81.352

Pivot para painel de
vidro superior /
Overpanel pivot for glass /
Pivote para cristal superior.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

IN.81.352.TB
EN 1.4301 + Titanium Black

.TB / .TG / .TCO / .TCH

WWW.JNF.PT
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Ferragens para vidro / H2 4
HARDWARE Glass hardware / System e ‘ WWW.JNF.PT F/675

Herrajes para cristal.
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Ferragens para vidro / H2 System
F/676 AR RAL Glass hardware /

Herrajes para cristal.

H2 System

SISTEMAS PIVOTANTES PARA VIDRO /
PIVOTS SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE PIVOTE PARA CRISTAL.

IN.81.250

Conjunto de pivot superior e
inferior para portas de vidro.
Pode ser aplicado numa mola ou
num giro de pavimento /

Upper and bottom pivot kit for glass
doors. Can work with a floor closer
or a floor pivot / Conjunto de pivote
superior y inferior para cristal. Puede
funcionar con un cierra puertas de
suelo o con un pivote de suelo.

4|» @GC72 >
mm cut 17x17

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

IN.81.250.TB
B § 418 4 D 4 N EN 1.4301 + Titanium Black

Altura méxima da porta: /
Max door height: /
Altura mdxima de la puerta:

IN.81.251

Conjunto de pivot superior e
inferior para portas de vidro.
Pode ser aplicado numa mola ou
num giro de pavimento /

Upper and bottom pivot set for glass
doors. Can be fitted with a floor closer
or a floor pivot / Conjunto de pivote
superior y inferior para puerta de
cristal. Puede funcionar con un cierra
puertas de suelo o con un pivote
2600mm

r
r
T
r
de suelo.
| 2
4]» BGC72 =
mm cut 17x17
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: "
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

IN.81.251.TB
T8 / .TG / .T€O / .TCH €N 1.4301 + Titanium Black

290 > 300

290 > 300
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Ferragens para vidro / H2 System
AW aGERAL Glass hardware / WWW.JNF.PT F/677

Herrajes para cristal.

IN.81.252

Pivot para painel de vidro superior

com suporte lateral d parede. 165
Reversivel / Overpanel pivot for % 035
glass with wall fixing. Reversible /

Pivote para cristal superior y fijacion
a la parede lateral. Reversible.

S
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

IN.81.252.TB

o) J df8 J/ 482 EN 1.4301 + Titanium black

IN.81.253

Pivot para painel de vidro superior
com suporte lateral d parede.
Reversivel / Overpanel pivot for
glass with wall fixing. Reversible. /
Pivote para cristal superior y fijacion
a la parede lateral. Reversible.

4]» gGC74
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

IN.81.253.TB
Al A5 ¢/ AT EN 1.4301 + Titanium black




Ferragens para vidro / H2 System
F/678 AR RAL Glass hardware / WWW.JINF.PT

Herrajes para cristal.

H2 System

SISTEMAS PIVOTANTES PARA VIDRO /
PIVOTS SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE PIVOTE PARA CRISTAL.

IN.81.254

Pivot para painel de
vidro superior /
Overpanel pivot for glass /
Pivote para cristal superior.

e
10-12 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

IN.81.254.TB

.TB / .TG / .TCO /.TCH EN 1.4301 + Titanium black

IN.81.255

Fixagdo superior e lateral com
batente. Reversivel /

Over and side panel with stopper.
Reversible / Fijaccién superior y
lateral con tope. Reversible.

e
10-12 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO /.TCH

IN.81.255.TB
EN 1.4301 + Titanium Black

IN.81.256

Fixagdo superior e

lateral. Reversivel/

Over and side panel. Reversible /
Fijaccién superior y lateral

para cristal. Reversible.

4|» @GC77
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 3 ‘ =

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

IN.81.256.TB

T8 / TG / .T€O /.TCH EN 1.4301 + Titanium Black




Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.80.460

Suporte de vidro ajustavél. /
Adjustable glass support. /
Soporte cristal ajustable /

e
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO /.TCH IN.80.460.T8

IN.81.261.500
IN.81.261.1000
IN.81.261.1500*

Fecho para portas de vidro /
Cerradura para puertas en cristal /
Latch for glass doors.

*Acabamento Titdnio PVD até 1000mm
PVD Titanium finish until 1000mm /
Acabamiento en PVD Titanio ate 1000mm

50
l 76

50

30 o
25
% 44

QOO
4]» gecciis
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO /.TCH
500 1000 1500

380 880 1380

500 1000 1500

EN 1.4301 + Titanium black

H2 System

IN.81.260

Fecho para portas de vidro /
Cerradura para puertas en cristal /
Latch for glass doors.

44

50 76

120 50

45

30

(] > ®
4]» @eciiz

1012 glass

mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO /.TCH

WWW.JNF.PT
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TSI Ferragens para vidro /
F/680 HARDWARE Glass hardware / L System

Herrajes para cristal.

L System

SISTEMAS PIVOTANTES PARA VIDRO /
PIVOTS SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE PIVOTE PARA CRISTAL.

WWW.JNF.PT




ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.81.210
IN.81.210.R *
IN.81.210.S *

Conjunto de pivot superior e
inferior para portas de vidro.
Pode ser aplicado numa mola ou
num giro de pavimento / Upper
and bottom pivot kit for glass doors.
Can work with a floor closer or a floor
pivot / Conjunto de pivote superior y
inferior para cristal. Puede funcionar
con un cierra puertas de suelo o con
un pivote de suelo.

4]» gGC8o N
‘o i
mm cut 17x17

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.211
IN.81.211.R *
IN.81.211.S *

Conjunto de pivot superior e
inferior para portas de vidro. Pode
ser aplicado numa mola ou num
giro de pavimento /Upper and
bottom pivot kit for glass doors.

Can work with a floor closer or a floor
pivot / Conjunto de pivote superior y
inferior para cristal. Puede funcionar
con un cierra puertas de suelo o con un
pivote de suelo.

Altura méxima da porta: /
Max door height: /

Altura mdxima de la puerta:
2600mm

4]» gGC8o N
e i G
mm cut 17x17

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Ferragens para vidro /
Glass hardware / L System
Herrajes para cristal.

(

WWW.JNF.PT
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Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

F/682 @ne) s

L System

SISTEMAS PIVOTANTES PARA VIDRO /
PIVOTS SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE PIVOTE PARA CRISTAL.

IN.81.212
IN.81.212.R *
IN.81.212.5 *

Pivot para painel de vidro
superior com suporte lateral
d parede. Reversivel /
Overpanel pivot for glass

with wall fixing. Reversible /
Pivote para cristal superior y
fijacion a la parede lateral.
Reversible.

4]» gGcs1
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.213
IN.81.213.R *
IN.81.213.5 *

Pivot para painel de vidro

superior e lateral. Reversivel / -
Overpanel and side panel pivot e
for glass. Reversible / Pivote para ‘, *
cristal superior y lateral. Reversible. b

4]» @Gcs2
10-12 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.214
IN.81.214.R *
IN.81.214.S *

Pivot para painel

de vidro superior /
Overpanel pivot for glass /
Pivote para cristal superior.

4]» gGCs83
10-12 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

L System
WWW.JNF.PT

125

120 19




ARCHITECTURAL Ferragens para vidro /
HARDWARE Glass hardware /
Herrajes para cristal.

IN.81.215

Fixacdo superior

e lateral. Reversivel/

Over and side panel. Reversible /
Fijaccién superior y lateral

para cristal. Reversible.

4]» gGcsa

10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.216

Fixagdo superior e lateral
com batente. Reversivel /
Over and side panel with
stopper. Reversible /
Fijaccion superior y lateral
con tope. Reversible.

4]» gGCs4
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

* *

Sistema standard - furo no vidro escareado / Sistema de fixagdo com furo directo no vidro /

IN.81._ _ _ IN.81._ _ _
Standard system - glass hole with countersunk / Fixing system with direct hole in the glass /
Sisterna estandard - talladro en el cristal con escareado. Sistena de fijaccon con talladro en el cristal.

WWW.JINF.PT F/683

120

70

*
IN.81.___.S

Sistema de seguranca, acesso ds fixagées apenas pelo
interior - Fixagdo com furo directo no vidro/ Security
fixing systemn, only can acess from inside - Fixing system with
direct hole in the glass / Sistema de sequridad, el acesso a las
fijacciones solo por el interior - Fijaccion con talladro direto en
el cristal.




F/684 @ne) s

0 System

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

SISTEMAS PIVOTANTES PARA VIDRO /
PIVOTS SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE PIVOTE PARA CRISTAL.

Q System
WWW.JNF.PT

Sistemas para constru¢do de
divisérias em vidro de
10 ou 12 mm.

Corpo em aluminio lacado.
Tampas em aco inoxiddvel
EN 1.4301. Sistema de
encaixe rdpido.

Parafusos de fixacGo

do vidro em ambos os lados.

Fixing system for 10 or 12 mm
glass panels.

Body made in aluminum with
lacquering finnish. Covers made

in stainlexss steel EN 1.4301.

Fast plug system. Screws for fixing
the glass on both sides.

Sistema de fijacién de paneles
de cristal con 10 0 12 mm.

Cuerpo fabricado en aluminio lacado.
Cubiertas en acero inoxidable

EN 1.4301. Sistema de encaje rdpido.
Tornillos de fijacién del cristal en
ambos lados.




ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.81.110

Giro superior para vidro /
Top patch fitting /
Giro superior para cristal.

4]» gGco1 N
10-12 glass =
mm cut 17x17

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO/.TCH

IN.81.110.1

Giro inferior para vidro /
Bottom patch fitting /
Giro inferior para cristal.

«]» QGco1 @ @

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

164

T

oL -

Ferragens para vidro / L System

Glass hardware /

Herrajes para cristal.
IN.81.110.P
Giro superior para vidro /
Top patch fitting /

Giro superior para cristal.

4 BGCO1 N =
i \.2
mm cut 17x17

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

POLIDO / POLISHED / PULIDO
L
-
~
-
e
- 164

72

¥

|
IN.81.110.4
Giro inferior para vidro /
Bottom patch fitting /
Giro inferior para cristal.
—

4» QGco1 .’
T e
mm cut 17x17

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

164

F/685

WWW.JNF.PT




F/686 @ne) s

0 System

Ferragens para vidro / Q System
WWW.JNF.PT
Herrajes para cristal.

SISTEMAS PIVOTANTES PARA VIDRO /

PIVOTS SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE PIVOTE PARA CRISTAL.

IN.81.110.2

Suporte superior de giro
para vidro / Overpanel pivot
patch fitting / Soporte superior
de giro para cristal.

4]» gGco1
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

164

_

i :

IN.81.111.1

Suporte de bandeira com giro /
Panel side support with pivot /
Soporte lateral de panel con pivote.

4]» @GCO2
10-12 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO

IN.81.111.2

Suporte de bandeira com batente /
Panel side support with stopper /
Soporte lateral de panel con tope.

4]» @Gco2 L ]
1012 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO

IN.81.110.7
Suporte superior para
vidro com batente /

Top patch fitting with
stopper / Soporte superior
para cristal con tope.

4]» Bccol .
10-12 qlass ,.
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.111.1.P

Suporte de bandeira com giro /
Panel side support with pivot /
Soporte lateral de panel con pivote.

41» gGco2
10712 [ glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED / PULIDO

IN.81.111.2.P
Suporte de bandeira com giro /
Panel side support with pivot / i
Soporte lateral de panel con pivote.
L]

4]» @GCo2
10-12 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED / PULIDO




ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.81.112

Suporte de bandeira com giro ou batente /

Panel support with pivot or stopper /
Soporte de panel con giro o tope.

4]» gGco3
10-12 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.115.2.D
IN.81.115.2.€

Suporte de bandeira com batente /
Panel side support with stopper /
Soporte lateral de panel con tope.

4]» gGcos
10-12 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

107

IN.81.127.D
IN.81.127.€

Suporte de bandeira com giro /
Panel side support with pivot /
Soporte lateral de panel con pivote.

4]» gGci1s
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

107

Ferragens para vidro / L System
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

IN.81.115.1.D
IN.81.115.1.€

Suporte de bandeira com giro /
Panel side support with pivot /
Soporte lateral de panel con giro..

3
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

110

107

52

IN.81.126

Suporte de bandeira com giro /
Panel side support with pivot /
Soporte lateral de panel con pivote.

4]» gGcia
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

Noimagemy on the imdg ;'/‘-e"nl;’.‘”fé;'z ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED / PULIDO

IN.81.127.0

IN.81.127.€

WWW.JINF.PT F/687

IN.81.115.1.D
Na imagem/ on the image / en la imagen




IN.81.113
IN.81.113.P

Fixador de canto /
Corner support / Sujecién de canto.

4]» BGCo6 .
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
SATINADO / SATIN + POLIDO / POLISHED

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO

IN.81.117
Fixador de vidro /
Glass support /
Sujecion de cristal .

4]» BGCoS 5
10-12 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO




ARCHITECTURAL Ferragens para vidro /
HARDWARE Glass hardware /
Herrajes para cristal.
Fixador duplo /
Double support /

Sujecidn doble.

4]» §GCco7
10712 [l glass h__‘_'_'_"‘——hh.__
mm cut i

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

.TB / .TG / .TCO

105 -

52

IN.81.124

Suporte quddruplo para vidro /
Quadruple support for glass /
Soporte cuddruplo para cristal.

4]» gGc13
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

[
106 I 73 | | | |
i
IN.81.123

Suporte triplo com batente para vidro
Triple support with stooper for glass /
Soporte triple com tope para cristal.

4]» gGc12
10-12 qglass |
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

106 10

=

Q System

IN.81.129

Suporte duplo com batentes /
Double glass support with stoppers /
Soporte doble con topes.

4]» gGCc4a1
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

105 9

CJUJ

IN.81.128
Fixador de vidro /
Glass support /
Sujecion de cristal.

4]» gGcie
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

74 74

a2

42

IN.81.125

Suporte triplo para vidro /
Triple support for glass /
Soporte triple para cristal.

4]» gGC12
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

w
W g
3
°
106

T

73

F/689



Ferragens para vidro /

Q System

F/690 @ AR RAL Glass hardware / WWW.JINF.PT
Herrajes para cristal.
0 System
IN.81.121 IN.81.122 .
Fechadura para cilindro europeu. Caixa testa para fechadura
Lock for european cylinder / IN.81.121 / Strike box for lock J
Cerradura para bombillo europeo. IN.81.121 / Caja cerradero para
cerraduralN.81.121.
3
=
<y c-'.cugg ¢« GC11
o [ %G IN.81.121.T
Testa para
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 feChﬂdufa/
IN.81.121
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: Strike plate for
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN lock IN.81.121 /
Cerradero
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED para cerradura
.TB / .TG / .TCO .TB / .TG / .TCO IN.81L.121.
Cilindro (construgdo) i n Z
30+30 incluido / o)
Cylinder 165 17,5
30+30 included LeS a5 O 0
(building cylinder) / 1 1 R
Bombillo (construcion) i o
30+30 incluido. )L
51 33
IN.81.120 IN.81.120.B
Fechadura para cilindro europeu. Fechadura para cilindro europeu.
Lock for european cylinder / Lock for european cylinder /
Cerradura para bombillo europeo. Cerradura para bombillo europeo. .-----!:PlII ¥
-
<» fecoa aI» Jecos -a.-il—"'"-
A © EAES -
mm cut 30x30 mm cut 30x30
— ’l- - -
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 s { § MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 £ |"F L4
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ) ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: .
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED
.TB / .TG / .TCO
33 51
Cilindro cili
. ilindro
(constry;ao{ (construgdo) s
B0z30)nctiidol 30+30 incluido /
Cylinder Cylinder
30+30 included oo
Pt - included
(building cylinder) / (buildi Ny
Bombilio uilding cylinder) /
” Bombillo
(constrgczon_) (construcion)
SO, 30+30 incluido.
- -

IN.81.118
Trinco para vidro /
Glass bolt /

Cierre para cristal.

4]» @Gcio
1012 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

62

= O
16 25
o ]I°
[C - — w0
o 1
S
—
025 52

IN.81.119

Testa para fecho IN.81.118 /
Strike box for glass bolt IN.81.118 /
Cerradero para cierre IN.81.118.

4]» @Gcio
1012 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

62




Ferragens para vidro / Q2 System
PAROWARE Glass hardware / WWW.JINF.PT F/691
Herrajes para cristal.

03 System

IN.81.420 - 3000mm IN.81.420.1

Perfil para vidro fixo. Sistema de fixacdo sem furar o vidro. Conjunto de 2 remates para perfil IN.81.420 /
Pode ser cortado.Podem ser feitos cortes a 45°. / Set of 2 end covers for IN.81.420./

Profile for fixed glass Fixing system without drill the glass Can be Conjunto de 2 terminales para IN.81.420.

cutted. Can be cutted at 459/ Para colar. To glue. Para pegar.

Perfil para cristal fijo. Sistemna de fijaccion sin taladrar el cristal. Puede
ser cortado. Puede ser cortado a 45¢.

(] (2 NO
It
1omm W 9538

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304
STANDARD FINISH: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD FINISH: SATINADO / SATIN / SATIN
3000
150 300 300 150
| o o , o o |
300 300 300 300
31
18
40

Y= X-40mm




-

02 System

ﬁ Ferragens para vidro /
F/692 AR Glass hardware /
Herrajes para cristal.

IN.81.400 (1000mm)
IN.81.401 (1500mm)

Conjunto de pivot superior e inferior para
portas de vidro com fechadura e cilindro.
Tampas de remate incluidas. Pode ser cortado.
Upper and bottom pivot kit for glass doors with lock
and cylinder. Can be cutted. Covers included / Conjunto
de pivote superior y inferior para cristal con cerraduray
bombillo. Puede ser cortado. Cubiertas incluidas.

«I» § NO g >
10-12 glass %:‘ \QJ!
mm cut 30x30 12x23

Quadra inferior e suporte de pivot superior ndo incluidos./
Lower spindle and upper pivot support not included./
Quadradillo inferior y soporte de pivote superior no incluidos.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

STANDARD FINISH: SATINADO / SATIN / SATIN

1000/ 1500

100

B 1 7mm - mola de pavimento / floor spring
""" -~ 14mm - Giro de pavimento / floor pivot

IN.81.405

Conjunto de 2 remates para perfil
IN.81.402/404

Set of 2 end covers for IN.81.402/404 /
Conjunto de 2 terminales para IN.81.402/404.

Q2 System

-____=

WWW.JNF.PT

-




Ferragens para vidro /
AW aGERAL Glass hardware / Q2 System WWW.JNF.PT F/693

Herrajes para cristal.

IN.81.402 (3000mm)

Conjunto superior e inferior para vidro fixo. Tampas
de remate incluidas. Pode ser cortado /

Upper and bottom Kit for fixed glass. Can be cutted.

Covers included / Conjunto superior y inferior para cristal
fijo Puede ser cortado. Cubiertas incluidas.

g
1012
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

STANDARD FINISH: SATINADO / SATIN / SATIN

100
25
@ K
&
w

w

o

o

o
_S—

IN.81.403 (1000mm)

Pivot inferior para portas de vidro com fechadura
e cilindro. Tampas de remate incluidas.

Pode ser cortado /

Bottom pivot for glass doors with lock and cylinder.

Can be cutted. Covers included /

Pivote inferior para cristal con cerradura y bombillo.

Puede ser cortado. Cubiertas incluidas.

L] 12 NO —H N
10-12 qglass . Q'
mm cut 30x30 12x23

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304
STANDARD FINISH: SATINADO / SATIN / SATIN

® ]

100

1000

IN.81.404 (3000mm)

Perfil inferior para vidro fixo. Pode ser cortado.

Tampas de remate incluidas.

Bottom profile for fixed glass. Can be cutted. Covers

included./

Perfil inferior para cristal fijo. Puede ser cortado.

ubiertas incluidas. e

L) L2

10-12
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

STANDARD FINISH: SATINADO / SATIN / SATIN

100

3000



Ferragens para vidro / F System
F/694 @ T AL Glass%urdware /

Herrajes para cristal.

F System

SISTEMAS PIVOTANTES PARA VIDRO /
PIVOTSSYSTENMS FOR GASS
SISTEMAS DE PIVOTE PARA CRISTAL.

IN.81.001

Giro inferior para vidro /
Bottom patch fitting /

Giro inferior para cristal.

4]» @GCo1 &
)

10-12 qglass
mm cut 17x17

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.003

Suporte superior de giro para vidro /
Overpanel pivot patch fitting /

Soporte superior de giro para cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.002

Giro inferior para vidro /
Bottom patch fitting /

Giro inferior para cristal.

4]» gGco1
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.006

Suporte superior com batente /
Top patch fitting with stopper /
Soporte superior con tope.

4]» gGco1
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

i a—




Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.81.004

Suporte de bandeira com giro /

Panel side support with pivot /

Soporte lateral de panel con pivote. [

4]» @Gco2
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

235

. - =

52
107 b

IN.81.008

Suporte de vidro duplo/
Double patch fitting /
Soporte conector doble.

3 —_—

4|» gGco3
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

180

TTT o7 ‘:E:’ TO ITT

—

IN.81.007

Suporte de vidro de canto /
Corner patch fitting /
Sujecion de cristal de canto.

4]» gGco1
10-12 glass
mm cut =

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

[ O T mmm

180

F System
WWW.JNF.PT
IN.81.005
Suporte de bandeira com batente /
Panel side support with stopper /
Soporte lateral de panel con tope. |

4]» gGco2
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

235
52
107

IN.81.009

Suporte superior duplo com batente /
Double upper patch fitting with stopper /
Soporte superior doble con tope de puerta.

4]» gGCo3
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 n

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ED;H—:“’%‘:—\:ED:[ —

IN.81.010

Fechadura de pavimento para
cilindro europeu com escudete de
seguranca./

Bottom lock for european cylinder
with secuity escutecheon/

Cerradura de suelo para bombillo
europeo con escudo de seguridad.

4]» gGcos E
10-12 glass -
mm cut 30x30

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

[

Cilindro (30+30) ndo incluido/
Cylinder (30+30) not included/
Bombillo (30+30) no incluido.

F/695




F/696

ARCHITECTURAL
HARDWARE

21.2201

Mola de pavimento com paragem 90° /
Floor door closer with hold open position 90°. /
Cierra puerta de pavimiento con retencién a 90°.

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Acessorios dos sistemas H/F/Q /L /N.
H/F/Q/L/N Systems accessories /
Accesorios para sistemasdeH/F/Q/L/N.

WWW.JNF.PT

Mola de pavimento para portas de batente

ou vai-vém. Velocidade ajustdvel por vdlvulas.
Forga de fecho varidvel através de uma vélvula
hidréulica desde os 130° aos 0°. Duas vdélvulas de
ajuste para controlo independente da velocidade

desde 130°-15° 15°-0°
s
tainless steel
Acero inox & 25
38
50
307
108

Mola de pavimento com paragem 90° /
Floor door closer with hold open position 90°. /
Cierra puerta de pavimiento con retencién a 90°.

48~56

48~56

Floor closer for single or doble action doors. Adjustable Speed.

Power of latching changeable through a hydraulical valve
since 130° to 0°. Two independent valves of adjustment of
latching speed controlling since 130°-15° 150-0¢. //

(1309

L

ﬁ:c 3
(( (H_[Dw/ —

(130°)

POWER 3 - MAX: 120 KG

Cierra puertas de suelo para puertas de batiente o vai-ven.
Velocidad ajustable. Fuerza del cierre ajustable por vélvula
hidrdulica desde 130° a 0¢. Dos vdlvulas independientes
para ajuste del cierre que controla de la velocidad desde los
1300-15° 150-00.

Rdpido
Fast

90° STOP

Lento
Slow
150

150

S0° STOP

eN1154 [3[sFJo]1]3]

afz]s

Mola de pavimento para portas de batente

ou vai-vém. Velocidade ajustdvel por vdlvulas.
Forga de fecho varidvel através de uma vélvula
hidrdulica desde os 130° aos 0°. Duas vélvulas de
ajuste para controlo independente da velocidade
desde 130°-15° 15°-0°

o

Aco inox
Stainless steel
Acero inox \\\ 325

130
108
48~56 48~56

Floor closer for single or doble action doors.

Adjustable Speed . Power of latching changeable through
a hydraulical valve since 130° to 0°.

Two independent valves of adjustment of latching speed
controlling since 130°-15° 15°0-0°.

A B
jﬁy \ (1300
A\
| \U_U///
%N (1309
307
325

POWER 2 - MAX: 50 KG

Cierra puertas de suelo para puertas de batiente o vai-ven.
Velocidad ajustable. Fuerza del cierre ajustable por vélvula
hidrdulica desde 130° a 0¢. Dos vdlvulas independientes
para ajuste del cierre que controla de la velocidad desde los
1309-15° 15°-0°.

90° STOP

(+) @ )

Rapido Lento
150 Fast Slow

90° STOP

en1154 [3[s EFJo[1]3]



ARCHITECTURAL
HARDWARE

Acessérios dos sistemas H/F/Q/L/N.
H/F/Q/L/N Systems accessories /
Accesorios para sistemas de H/F/Q/L/N.

21.2205

Mola de pavimento com paragem 90° /
Floor door closer with hold open position 90°. /
Cierra puerta de pavimiento con retencién a 90°.

WWW.JNF.PT F/697

Mola de pavimento para portas de batente ou vai-
vém. Velocidade ajustdvel por vdlvulas. Forca de
fecho varidvel através de uma vélvula hidrdulica
desde os 160° aos 0°. Duas vdlvulas de ajuste para

controlo independente da velocidade desde 160°-10°

10°-0°

@ Personalizavel / Customisable / Personalizable
50 inox
Stainless steel o~ 290 290
Aceroinox S
) ° :
— 102 82
N 102 ®
A 3 E ° o
\‘» c
50
274
82

POWER 2-4 - MAX: 200 KG

21.2205.B

Mola de pavimento sem paragem 90° /
Floor door closer no hold open position 90°. /
Cierra puerta de pavimiento sin retencion a 90°.

Floor closer for single or doble action doors. Adjustable Speed | Cierra puertas de suelo para puertas de batiente o
. Power of latching changeable through a hydraulical valve
since 130° to 0°. Two independent valves of adjustment of
latching speed controlling since 160°-10° 10°-0°.

vai-ven. Velocidad ajustable. Fuerza del cierre ajustable
por valvula hidréulica desde 130° a 0°. Dos valvulas
independientes para ajuste del cierre que controla de la
velocidad desde los 160°-10° 10°-0°

90° - STOP
C 90°

(1059)
(1309 =
900

(105°)
(130)

90° - STOP

) ®

Rapido @ Lento
Fast Slow

en1154

Mola de pavimento para portas de batente ou vai-
vém. Velocidade ajustdvel por vdlvulas. Forca de
fecho varidvel através de uma vélvula hidrdulica

controlo independente da velocidade desde 160°-10°
10°-0°

@ Personalizével / Customisable / Personalizable

Aco inox
Stainless steel

Acero inox N

290

g o
102

POWER 2/4 - MAX: 200 KG

82

Floor closer for single or doble action doors. Adjustable Speed | Cierra puertas de suelo para puertas de batiente o
. Power of latching changeable through a hydraulical valve
since 130° to 0°. Two independent valves of adjustment of
desde os 160° aos 0°. Duas vdlvulas de ajuste para latching speed controlling since 160°-10° 10°-0°.

vai-ven. Velocidad ajustable. Fuerza del cierre ajustable
por vdlvula hidrdulica desde 130° a 0¢. Dos vdlvulas
independientes para ajuste del cierre que controla de la
velocidad desde los 160°-10° 10°-0°

C 90°

(1059)

(130%) =8
90° % 150

(105°)

(1309

) )

Rapido Lento
Fast Slow

ENn1154



IN.81.217
Pivot para tecto /
Ceilling pivot / Pivote para techo

QOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.106
Pivot para tecto /
Ceilling pivot / Pivote para techo

IN.81.106.C
Pivot para tecto /
Ceilling pivot / Pivote para techo

cco

series

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

55 05
@09
014
80
3.
[20

IN.81.108

Giro de pavimento ajustdvel /
Adjustable free floor pivot. /
Pivote de pavimiento ajustable.

Rolamento que garante um funcionamento
suave e silencioso.

Ball bearing. That ensures a smooth and

quiet function./ Rodamiento que garantiza un
movimiento suave y silencioso.

Quadra rectangular
Rectangular spindle. /
Cuadradillo rectangular.

Ajustdvel em 2 eixos
Adjustable in 2 axles /
Ajustable en 2 gjes.

+-5mm
+-6mm

Tampa em aco inoxiddvel.
Cover made in stainless steel / Tapa en acero
inoxidable .

IN.05.197.S
Giro superior de
embutir para aro

de porta /
Top pivot for door .
frame (concealed) /

Giro superior de
embutir.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

%@jéL

| o5

10

40

1O

s

IN.81.105
Giro de pavimento /
Floor pivot. / Pivote de pavimiento.

Boocoe

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

260

17x17

e ‘% -

N
als
12x23

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

1




IN.81.218

Batente de porta para fixar no aro,
tecto, pavimento ou parede /
Door stopper to use in door frame,
ceilling, floor or wall / Tope para usar
en el marco de la puerta, techo, suelo
o pared.

OOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

30

34

«

=CI G

15
il -
8

()
[©)

RR.13.005

Batente de porta para fixar no aro,
tecto, pavimento ou parede /
Door stopper to use in door frame,
ceilling, floor or wall / Tope para usar
en el marco de la puerta, techo, suelo
o pared.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

- o

—)
40

32

IN.81.220.D
IN.81.220.E

Batente de porta para fixar no vidro /
Door Stopper to use in upper glass.
Tope para usar en el cristal.

(] (2 NO
10-12 glass
mm cut

MATERIAL: LATAO NIQUEL /
BRASS NICKEL / LATON NIQUEL

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

QB

45

O] ) =[]

25

ke

Na imagem /
on image /
en la imagen :
IN.81.220.D

IN.81.222

Batente de porta para fixar no
aro, tecto, pavimento ou parede.
Door stopper to use in door frame,
ceilling, floor or wall / Tope para usar
en el marco de la puerta, techo,
suelo o pared.

MATERIAL: LATAO NIQUEL /
BRASS NICKEL / LATON NIQUEL

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

[=
30

J O-

IN.81.219

Batente de porta para fixar no
vidro superior / Door stopper to use
in upper glass. / Tope para usar en el
cristal superior.

4]» gGcss
10-12 glass
mm cut

IN.81.221.D
IN.81.221.€

Batente de porta para fixar no vidro /
Door Stopper to use in upper glass.
Tope para usar en el cristal.

@ NO

10-12 glass

mm cut

MATERIAL: LATAO NIQUEL /

BRASS NICKEL / LATON NIQUEL

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

gL
0] =[e]

39

e

Imagem /
Image /
Imagen :
IN.81.221.D

]




W System | — *..;;_..- £ YK
SISTEMAS PIVOTANTES PARA VIDRC e PR e

PIVOTS SYSTEMS FOR GLASS /-
SISTEMAS DE PIVOTE PA




Ferragens para vidro /
AW aGERAL Glass hardware / W System WWW.JNF.PT
Herrajes para cristal.

F/701

CONJUNTO COMPLETO DE PIVOT HYDRAULIC PIVOT JUEGO COMPLETO DE PIVOTE

HIDRAULICO PARA PORTAS DE VIDRO. SET FOR GLASS DOORS. HIDRAULICO PARA PUERTAS DE CRISTAL.

: i 'ﬁlc?;gfg?udz[;cc?: gzgu;(‘i,\ilreniz ﬁ:’; ;/ggulas. : i clcl>§ inf. S’E ?:’(Z; with vg‘l’vi[eg#ation. ithout » 2 velocidades de cierre regulables por vélvulas.
teralho de aleenaria P m%i(;iﬁylowolrk e povement surlace wihed ) AP licacién enlasup © rﬁ c’ie del pavimento

« Largura méxima da porta 1000mm. « Max. door width 1000mm. sin trabajos de albanileria.

« Peso mdximo 100kg. « Max. Weight up to 100 kg. + Anchura méx. de la puerta 1000mm.

« Espessura do vidro 10-13mm. - Glass Thickness 10-13mm. + Peso mdx. 100kg.

« Patente internacional. - International Patent. « Espesor del cristal 10-13mm.

« Sistema de agjuste da posi¢do da porta - System for door position adjustment « Patente Internacional.
<~ £3mm |~ £3mm /4° X (consultar dt*) —~£3mm |~ £3mm /4° A (consult dw*) - Sisterna para gjustar la posicién de puerta

~*3mm |~ 3mm/4° 2 (ver dibujo*

gpo Paragema90°
Hold open at 90°
Parada a 90°

+3mm Adjust the door position (1500) Duas velocidades
de fecho reguldveis
100 .
0 — o] I por valvulas /

Iw % Two closing speeds
o-—-o B 100 with valve requlation /
Dos velocidades de cierre
regulables
por vélvulas.

+*3mm (150°)

90°



F/702 @ne) s

W System

SISTEMAS PIVOTANTES PARA VIDRO /
PIVOTS SYSTEMS FOR GLASS /

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

SISTEMAS DE PIVOTE PARA CRISTAL.

IN.81.203

Kit de pivot hidraulico para portas de vidro /
Hydraulic pivot set for glass doors / Conjunto de
pivote hidrdulico para puertas de cristal.

—

e a
2 b =Y (0] B [
5 1000 l W7/

ol K . o |l CAS (ae

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

70

10/ [

10

70

110

IN.81.203.P

Kit de pivot hidrdulico para portas de vidro /
Hydraulic pivot set for glass doors / Conjunto de
pivote hidrdulico para puertas de cristal.

DAMAGE
FLOOR
41» gGca0 @ ‘Max:} £3mm
. 1000 W/
e . ol 2AS @

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED / PULIDO

32

70

10 [
10 [

70

110

WWW.JNF.PT

PATENTED

GLASS FLOOR
SPRING

()
Max:
100Kg

Max:
1000mm
4

PATENTED

GLASS FLOOR
SPRING

Max:
100Kg

Max:
1000mm
- p



Ferragens para vidro /
AW aGERAL Glass hardware / W System WWW.JNF.PT F/703
Herrajes para cristal.

IN.81.203.TB IN.81.203.TCH IN.81.203.TCO IN.81.203.TG
EN 1.4301 + Titanium Black EN 1.4301 + Titanium chocolate EN 1.4301 + Titanium copper EN 1.4301 + Titanium gold

IN.81.204

IN.81.204.P

Brago superior com pivot - reversivel /
Upper arm with pivot - reversible

Brazo superior con pivot - reversible

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
POLIDO / POLISHED / PULIDO

32

71




Ferragens para vidro / 3 |
Glass hardware / = WWW.JNF.PT
Herrajes para cristal.

’ARA VIDRO /

S/
CRISTAL.

IN.81.200.0

Kit de pivot com mola para portas de vidro
de dupla acgdo / Pivot set with spring for double
action glass doors / Conjunto de pivote con muelle
para puertas de cristal de doble accion.

= SN\
JpaTenTeD\

GLASS FLOOR
SPRING

4I» gGC19 Max:
- w ‘ i } %
mm cut b

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

26 85
6 e
65
32 180
l —(o c):‘
Topo/
Door frame 68
Pavimento/ 68
Floor
—¢ [0 o=
32 180
& « Mola com for¢a ajustdvel /
Adjustable spring closing force / Muelle con fuerza ajustable
== i® « Carga mdx. de abertura 0,5Kg /
28 &2 Max. pulling force 0,5 Kg / Carga mdx. de apertura 0,5Kg.

» Apenas para uso no interior /
Only for indoor use / Solo uso en interior.




F/705

WWW.JNF.PT

Q System

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

ARCHITECTURAL
HARDWARE

—

S




Ferragens para vidro / Dobradicas e suportes para vidro /
@ AR RAL Glass hardware / Hinges & support systems for glass / WWW.JINF.PT
Herrajes para cristal. Bisagras y soportes para cristal.

F/706

SISTEMAS DE DOBRADICAS E SUPORTES PARA VIDRO /
HINGE & SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE BISAGRAS Y SOPORTES PARA CRISTAL.

Recomendado: 2 dobradicas por porta / s -|— =" r,-*] =
Recommended: 2 hinges per door / Recomendado: 2 bisagras por puerta. I ’ T ]

IN.27.001 IN.27.009 IN.05.300.AL

méx. 1000m™ méx. 1000 ﬂ _-_L:j ’q
/ / . L

_—] IN.05.303 IN.05.304 IN.05.306

5
[ A @ &

wwoez

IN.05.307 IN.05.308 IN.05.308.D
5 B 5 |
X e '
N
3 IN.05.312 IN.05.313 IN.05.320
(<]
3 :
| l s
| Ry n
IN.05.321 IN.05.315 IN.05.316

[E==a/
wwogz

/ // Para portas com medidas superiores - sob consulta /
For doors with superior dimensions - under request /

Para puertas con dimensiones superiores - sob pedido.

Oy [ "'_.
Recomendado: 3 dobradicas por porta (vidro 8mm) / I' oA Srar » i e
Recommended: 3 hinges per door (glass 8mm) / Recomendado: 3 bisagras por puerta (cristal 8mm).
IN.75.101 IN.75.103 IN.75.007
gx. 750mmM A Méx. 750m™ . . L
- _— § el g =5 /’
3 ] £
/ IN.75.009 IN.75.009.90 IN.75.010
w e
3 eriE? o M~ a’ v
) A e | e |
3 o T, T,
SRIEC % » %
IN.75.011 IN.75.110 IN.75.111
5
N -3 r"
o
S
3 IN.05.302
3

2
wwoge

/ / Para portas com medidas superiores - sob consulta /

| For doors with superior dimensions - under request /
Para puertas con dimensiones superiores - sob pedido.



Ferragens para vidro / Dobradicas e suportes para vidro /
@ HARDWARE " Glass hardware / Hinges & support systems for glass / WWW.JNF.PT

Herrajes para cristal. Bisagras y soportes para cristal.

W2 System

DOBRADICAS HIDRAULICAS PARA VIDRO /
HIDRAULIC HINGE FOR GLASS /
BISAGRAS HIDRAULICAS PARA CRISTAL.

IN.05.320

Dodradica hidrdulica, parede - vidro/
Hidraulic glass to wall hinge /

Bisagra hidraulica pared - cristal.

4]» gGCa4 Max:
8-12,7 |l glass -
mm cut

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

N
3

olTHT e f
100 n
ol o T ? Power
dj bl
= S "
HYDRAULIC soft
: SYSTEM closing ||>
IN.05.321

Dodradiga hidrdulica, vidro - vidro/
Hidraulic glass to glass hinge /
Bisagra hidraulicag, cristal - cristal.

4]» BGC45 @ ‘;4;;(0}
o | ¥

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

5 Power
I ; adjustable
= =% spring
P A —
ﬁ% HYDRAULIC soft
=0 SYSTEM closing “}
. i de fecho reguld
« Largura mdx. da porta 1000 mm.
« Peso mdx. 100 Kg.
« Espessura do vidro 8-12,7mm.
« Patente internacional.
— e

mesma dobradica.

« Sistema de ajuste da posicdo de fecho

da porta +10 2\

« Speeds closing valve regulation.

« Max. door width 1000mm.
« Max. Weight up to 100 kg.
« Glass Thickness 8-12,7mm.
« International Patent.

hinge.

door #10 A

« Peso madx. 100 Kg.

For, « Patente Internacional.

« Con o sin sistema de rentencion a 90°

b en la misma bisagra.

« Sistema para ajustar la posicion

de cierre de la puerta +10 2N\

+ Com ou sem sistema de reten¢do a 90° usando a

« Adjusting system to control the close position of the

« Velocidade de cierre regulable por védlvula.
« Anchura méx. de la puerta 1000 mm.

« Espesor del cristal 8-12,7mm.

F/707

« With or without retaining system at 909, using the same



Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Dobradicas e suportes para vidro /
Hinges & support systems for glass /
Bisagras y soportes para cristal.

WWW.JNF.PT

ARCHITECTURAL
HARDWARE

F/708

SISTEMAS DE DOBRADICAS E SUPORTES PARA VIDRO /
HINGE & SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE BISAGRAS Y SOPORTES PARA CRISTAL.

IN.05.315.BA IN.05.315
Dodradica hidrdulica, parede - vidro/ IN.05.315.P
Hidraulic glass to wall hinge / IN.05.315.NS

Bisagra hidraulica pared - cristal.

4]» geciis
8-10 glass ﬁ
mm cut

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: BLACK SATIN

Max:
1000|

Hidraulic glass to wall hinge /
Bisagra hidraulica pared - cristal.

4]» jGciio ﬁ {Max:}
1000
a0 | s G

IN.05.315: EN 1.4301 / AlSI 304 SATIN

IN.05.315.P: EN 1.4301 / AlSI 304 MIRROR

IN.05.315.NS: ALUMINIUM SATIN NICKEL

60 103
L
3
[
P

o
i
% I
I
H

Dodradica hidrdulica, parede - vidro/

—

/; ogjustabl © = ojustab
= gp#:'wsga € o = gp{'?nsga €
HYDRAULIC soft | HYDRAULIC soft
5 SYSTEM closing “} 5 SYSTEM closing “}
IN.05.316.BA IN.05.316
Dodradica hidrdulica, vidro - vidro/ IN.05.316.P B
Hidraulic glass to glass hinge / IN.05.316.NS \
Bisagra hidraulica, cristal - cristal. Dodradica hidrdulica, vidro - vidro/ P
Hidraulic glass to glass hinge / . -
Bisagra hidraulicg, cristal - cristal. s
- wax: «|» Jocizo M S,
NERE SR E
mm cut mm cut
MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM IN.05.316: EN 1.4301 / AlSI 304 SATIN
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: IN.05.316.P: EN 1.4301 / AlS| 304 MIRROR
STANDARD: BLACK SATIN
IN.05.316.NS: ALUMINIUM SATIN NICKEL
115 115
© @ o [ e
90 _I ? Power 90 I ? Power
® —o &= adjustable o [ © &= adjustable
&% spring =% spring
54 5
=== ° HYDRAULIC soft === "" HYDRAULIC soft
SYSTEM closing ||> SYSTEM closing “}
Forga ajustdvel /
Adjustable strenght/
90° STOP

Fuerza ajustable

=
=
—d

Power
adjustable
e spring

Max:
1000
mm

aj:
=1 B3 (
mm




Ferragens para vidro / Dobradicas e suportes para vidro /

@ AW aGERAL Glass hardware / Hinges & support systems for glass / WWW.JNF.PT F/709
Herrajes para cristal. Bisagras y soportes para cristal.

IN.05.303 IN.05.304

Dobradica parede-vidro com Dobradi¢ca com mola vidro - vidro

paragem /
Wall to glass hinge with stop /
Bisagra pared-cristal con freno.

4]» gGC22 Max:
810 glass ﬁ ko
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

NS

82

90 64

IN.05.305

Suporte de parede-vidro /
Wall to glass support /
Soporte pared-cristal.

S
8-10 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

50
[ ®
90 I
[ @
66

50

IN.05.307

Dobradica parede-vidro com paragem /
Wall to glass hinge with stop /

Bisagra pared-cristal con freno.

4]» gGC22 Max:
810 glass -
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

com paragem /

Glass to glass spring hinge with stop /
Bisagra com muwelle cristal cristal con
freno.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

170

) ®
90
) ®
|
IN.05.306

Dobradiga parede-vidro com
paragem / Wall to glass hinge with
stop / Bisagra pared-cristal con freno.

4]» gGC22
8-10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

IN.05.308

Dobradica vidro-vidro com paragem /
Glass to glass hinge with stop /

Bisagra cristal-cristal con freno.

4]» gGC23 Max:
810 glass ﬁ -
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

6

===

55
® ®

90

(O] (©]
55

-



Ferragens para vidro / Dobradicas e suportes para vidro /
F/710 @ AR RAL Glass hardware / Hinges & support systems for glass / WWW.JINF.PT
Herrajes para cristal. Bisagras y soportes para cristal.

SISTEMAS DE DOBRADICAS E SUPORTES PARA VIDRO /
HINGE & SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE BISAGRAS Y SOPORTES PARA CRISTAL.

IN.05.308.D

Dobradica dupla, vidro - vidro,
90° com paragem /

Glass to glass double hinge with stop
90° / Bisagra doble - cristal - cristal
90° con freno.

4» @GC79 Max:
812 glass ﬁ -
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.05.306.P

Dobradica parede-vidro com
paragem / Wall to glass hinge with
stop / Bisagra pared-cristal con freno.

41» gGC22 Max:
810 glass -
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED/ POLIDO

IN.05.308.P

Dobradiga vidro-vidro com paragem /
Glass to glass hinge with stop /
Bisagra cristal-cristal con freno.

4]» gGC23 ﬁ {:nﬁu}
o | o i

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED/ POLIDO

IN.05.311

Dobradi¢a vidro - vidro, 90°

com paragem /

Glass to glass hinge with stop 90° /
Bisagra cristal - cristal 90° con freno.

4«|» Qg occus {MM }
L lass 1000
slo § St ﬁ mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.05.307.P

Dobradica parede-vidro com paragem /

Wall to glass hinge with stop /
Bisagra pared-cristal con freno.

4]» gGca2 ﬁ {:@U}
o Jf o =

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED/ POLIDO

IN.05.311.P

Dobradiga vidro - vidro, 90°

com paragem /

Glass to glass hinge with stop 90° /
Bisagra cristal - cristal 90° con freno.

2 Epa)eE
L, lass 1000
8lo N Ot mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: POLIDO / POLISHED/ POLIDO




Ferragens para vidro / Dobradicas e suportes para vidro /
@ AW aGERAL Glass hardware / Hinges & support systems for glass / WWW.JNF.PT F/711
Herrajes para cristal. Bisagras y soportes para cristal.

IN.05.330 IN.05.330.P

Dobradica parede-vidro com paragem / Dobradica parede-vidro com paragem / 4

Wall to glass hinge with stop / Wall to glass hinge with stop / 1
Bisagra pared-cristal con freno. w
4]» Jec22 Max: F "
@ 0

Bisagra pared-cristal con freno.

4 g Gc22 ﬁ {m}
0 | o

MATERIAL: ZAMAK MATERIAL: ZAMAK
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: POLIDO / POLISHED / PULIDO

IN.05.331 IN.05.331.P
Dobradica parede-vidro com paragem / ) Dobradica parede-vidro com paragem /
Wall to glass hinge with stop / - r Wall to glass hinge with stop /
Bisagra pared-cristal con freno. # ' Bisagra pared-cristal con freno.
-

4]» g Gca2 ﬁ {Max:} o 4]» g Geca2 a 4Max" o
800 800
il Ky G e | & =

MATERIAL: ZAMAK MATERIAL: ZAMAK
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: POLIDO / POLISHED / PULIDO

IN.05.332 IN.05.332.P

Dobradiga vidro-vidro com paragem / Dobradica vidro-vidro com paragem /
Glass to glass hinge with stop / Glass to glass hinge with stop /

Bisagra cristal-cristal con freno. Bisagra cristal-cristal con freno.

o .

4« §Gcas ﬁ {M} o 4]» §Geca3 ﬁ ‘M
L la: L 3 . 800
e | o ™ il s "

MATERIAL: ZAMAK MATERIAL: ZAMAK
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: POLIDO / POLISHED / PULIDO
6 6
=== ===
55 55
© ® ® ®
90 90
© © © ©

55 55



Ferragens para vidro / Dobradicas e suportes para vidro /
F/712 @ AR RAL Glass hardware / Hinges & support systems for glass / WWW.JINF.PT
Herrajes para cristal. Bisagras y soportes para cristal.

SISTEMAS DE DOBRADICAS E SUPORTES PARA VIDRO /
HINGE & SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE BISAGRAS Y SOPORTES PARA CRISTAL.

IN.75.250

Suporte parede - vidro /
Wall - glass connector /
Soporte pared - cristal.

i
810 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Joy

IN.75.252

Suporte parede - vidro /
Wall - glass connector /
Soporte pared - cristal.

4]» gGczo
8-10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

25 “:i

45@#]“#@

IN.05.301

Dobradica para portas de vidro /
Hinge for glass doors /

Bisagra para puertas de cristal.

| . -
i =) (G
mm

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

IN.75.251

Suporte parede - vidro /
Wall - glass connector /
Soporte pared - cristal.

4]» gGC69
8-10 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.75.253
Suporte vidro - vidro /
Glass - glass connector /
Soporte cristal - cristal.

4]» gGC71
8-10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

s

IN.05.300.AL

Dobradica para portas de vidro /
Hinge for glass doors /
Bisagra para puertas de cristal.

4» gGca7 ﬁ ‘;ﬂgﬂ}
2 K i

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM




ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.05.302

Dobradica parede - vidro /
Wall to glass hinge /
Bisagra pared - cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.27.009

Dobradica parede - vidro /
Wall to glass hinge /
Bisagra pared - cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

108

——
® B-—- 10/12
214

IN.05.313

Dobradica parede-vidro /
Wall to glass hinge /
Bisagra pared-cristal.

4]» gGC26 Max:
8-10 glass ﬁ -
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Dobradicas e suportes para vidro /
Hinges & support systems for glass /
Bisagras y soportes para cristal.

WWW.JNF.PT

——
]
o

IN.27.001
Dobradica vidro - vidro /
Glass to glass hinge /
Bisagra cristal - cristal.

e .
10-12 qglass ﬁ
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

200
> l:@j

e —

IN.05.312
Dobradica vidro-vidro /
Glass to glass hinge /
Bisagra cristal-cristal.

4]» @GC25 Max:
810 glass & -
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

122

80

F/713




Ferragens para vidro / Dobradicas e suportes para vidro /
@ AR RAL Glass hardware / Hinges & support systems for glass / WWW.JINF.PT
Herrajes para cristal. Bisagras y soportes para cristal.

F/714

SISTEMAS DE DOBRADICAS E SUPORTES PARA VIDRO /
HINGE & SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE BISAGRAS Y SOPORTES PARA CRISTAL.

IN.75.105 IN.75.001
Suporte parede - vidro / Suporte vidro - vidro / -
Wall - glass connector / J Glass - glass connector / - Py
Soporte pared - cristal. Soporte cristal - cristal. 4? A
+ w
4]» gGc4as 4]» gGC50
8-10 glass 8-10 glass
mm cut mm cut
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
60 52
30 \
H.©
H @ =
57 75 30
14 [I:q%
@==9©o = ©
IN.75.002 IN.75.003 %
Suporte vidro - vidro / -~ Suporte pavimento ou tecto - vidro / |
Glass - glass connector / {i Y Ground or ceiling - glass connector / %

Soporte cristal - cristal. ﬁ\ . Soporte suelo o techo - cristal.
P ;
(o g

4]» gGC66 4]» gGCs51
8-10 glass 8-10 glass
mm cut mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.75.005 IN.75.007

Suporte vidro - vidro / 4\‘ Dobradiga vidro - vidro /

Glass - glass connector / A S Glass to glass hinge / ‘\
- \ Bisagra cristal - cristal.

Soporte cristal - cristal. . ~— 3

4]» gGC52 4]» §GC34 Max:
8-10 glass 8-10 glass ﬁ :frg }
mm cut mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

©»@Q_ 0 OO

182




ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.75.009
Dobradica para vidro /
Hinge for glass /
Bisagra para cristal.

4]» gGCc4ao Max:
810 W glass ﬁ ‘ - }
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.75.101

Dobradica com paragem
para vidro /

Hinge with stop for glass /
Bisagra con freno para cristal.

41 @GC47 Max:
8-10 glass m ‘ fod
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

30 93

©
FlJe| o
©

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Dobradicas e suportes para vidro /
Hinges & support systems for glass / WWW.JNF.PT F/715
Bisagras y soportes para cristal.

IN.75.009.90

Dobradica para vidro, com limitador
de abertura a 90°/ Hinge for glass, with
maximum opening at 90°/ Bisagra para . -i
cristal, Con limitacion en la apertura a

90¢°. b [

4]» QBGC49 Max:
1 Ed =) ()
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 ’

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

30
[©)
72
0-90° ©
62 3
77

IN.75.103
Dobradica com
paragem

para vidro /

Hinge with stop for
glass /

Bisagra con freno para
cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

2@ 0 OO

200




Ferragens para vidro / Dobradicas e suportes para vidro /
F/716 @ AR RAL Glass hardware / Hinges & support systems for glass / WWW.JINF.PT
Herrajes para cristal. Bisagras y soportes para cristal.

SISTEMAS DE DOBRADICAS E SUPORTES PARA VIDRO /
HINGE & SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE BISAGRAS Y SOPORTES PARA CRISTAL.

IN.75.011 =

Dobradica vidro-vidro / e @ |
Glass to glass hinge /

Bisagra cristal-cristal.

IN.75.010

Dobradica parede-vidro /
Wall to glass hinge /
Bisagra pared-cristal.

e
«]» Becaz wax: «]» Nccas Wax: l! f‘;
810 W glass ﬁ " } 810 Wl glass ﬁ "

mm cut mm cut
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
125
95 18
30

IN.75.013 IN.75.110

Suporte parede-vidro / Dobradica para vidro com mola e oo !

Wall to glass support / 3 paragem a 90° / Hinge for glass with x\-.--

Soporte pared-cristal. L spring and stop at 90% Bisagra para -

h’ b cristal con muelle y freno a 90°.

4]» gGC39 4]» gGceo Max:
8-10 glass 8-10 glass ﬁ { - } v
mm cut mm cut ll\l. 5

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.75.111

Dobradica para vidro com mola e
paragem a 90° / Hinge for glass with
spring and stop at 909/ Bisagra para
cristal con muelle y freno a 90°.

4]» QGC59 Max:
810 W qlass ﬁ { - }
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN




Ferragens para vidro / Dobradicas e suportes para vidro /
@ AW aGERAL Glass hardware / Hinges & support systems for glass / WWW.JNF.PT F/717
Herrajes para cristal. Bisagras y soportes para cristal.

IN.80.600

Sistema de suporte de vidro & parede /
Support system glass to wall /

Sistema de soporte de cristal a la pared.

__...--"""Hf.:.
i MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
b S - ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
REF X
T IN.80.600.700 700 mm
IN.80.600.800 800 mm
| IN.80.600.900 900 mm
IN.80.600.1000 1000 mm
2
L e X
"
ol 3 I
il
b
A

IN.80.600.E.

DISCRIMINAR A MEDIDA /

ORDER THE NECESSARY DIMENSION /

DISCRIMINAR LA MEDIDA.

IN.80.60_

Sistema de suporte de vidro & parede /
Support system glass to wall /

Sistema de soporte de cristal a la parede.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

REF X
IN.80.601 700
IN.80.602 800
IN.80.603 900
IN.80.604 1000
X
250 mm
1500 mm
IN.80.605 EOmm
DISCRIMINAR A MEDIDA /
ORDER THE NECESSARY DIMENSION / é
DISCRIMINAR LA MEDIDA.




Ferragens para vidro / Estabilizadores para vidro /
F/718 AR RAL Glass hardware / Glass stabilizers / WWW.JINF.PT
Herrajes para cristal. Estabilizadores para cristal

SISTEMAS DE DOBRADICAS E SUPORTES PARA VIDRO /
HINGE & SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE BISAGRAS Y SOPORTES PARA CRISTAL.

IN.80.650 2 IN.80.651 = _
IN.80.650.P = o= IN.80.651.P
Suporte de tubo & parede / = Suporte de tubo ao vidro /
Wall support for tube / Glass support for tube /
Soporte de tubo a la pared. Soporte de tubo al cristal.
180° _
i)
810 glass
mm cut
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AIS| 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN r STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

25] z3 r-
o o [+
(2] |
22
°

21
11
O & O "
20 1 ‘

IN.80.652 - IN.80.653

i
IN.80.652.P IN.80.653.P
Suporte de tubo ao vidro / Suporte de tubo ao vidro /
Glass support for tube / Glass support for tube /

Soporte de tubo al cristal. Soporte de tubo al cristal.
90° 90°
9 ' 9
& 4
E
8-10 glass 8-10 glass
mm cut mm cut

i

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

25 I/‘ 25
o
25 25
o o
21 17 21
[ ]
40 40
) 20 b ‘ 20 | o

IN.80.654 IN.80.655
IN.80.654.P i IN.80.655.P e _ =
Conector de tubo / = _ ! Suporte de tubo & parede /
Tube connector / Wall support for tube /
Conectador de tubo. Soporte de tubo a la pared.
1] 2 ¥
Ajustdvel/ | ® l
Adjustable /
Ajustable. w
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: s
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN l
I.

il <




ARCHITECTURAL
HARDWARE

Glass hardware /

IN.80.656 i
IN.80.656.P ~
Conector de tubo /

Tube connector /

Conectador de tubo.

Ajustdvel/ I\
Adjustable / O]
Ajustable.

o o

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

65

(€] o

32,5

21
o L |
45

IN.80.658
IN.80.658.P

Suporte de tubo ao vidro /
Glass support for tube /
Soporte de tubo al cristal.

Ajustdvel/ ® -
Adjustable /
Ajustable. °

o
(] 12 NO
8-10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Her ="
41
20

Ferragens para vidro /

Herrajes para cristal.

Estabilizadores para vidro /

Glass stabilizers / WWW.JNF.PT F/719
Estabilizadores para cristal

IN.80.657 -
IN.80.657.P

Suporte de tubo ao vidro /

Glass support for tube / .

Soporte de tubo al cristal.

Ajustdvel/ ® i

Adjustable / i

Ajustable. )

g NO
8-10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

40

=)

° -t

5 25 .
21

16 11

i

IN.80.660.500/ 1000/
2000/ 3000

IN.80.660.500.P/
1000.P/ 2000.P/
3000.P

Tubo rectangular 20x10mm /
Rectangular tube 20x10mm/
Tubo rectangular 20x10mm.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN




Ferragens para vidro / Sistemas para cabines sanitdrias /
AR Glass hardware / Sanitary booth hardware / WWW.JNF.PT

Herrajes para cristal. Herrajes para cabinas sanitdrias.

F/720

SISTEMAS MODULARES PARA CABINES SANITARIAS /
SANITARY BOOTH HARDWARE /
HERRAJES PARA CABINAS SANITARIAS.

A JNF desenvolveu uma série de ferragens,

para a construcdo de particées em vidro

temperado ou laminado. A modularidade dos t
sistemas permite satisfazer mesmo as mais

complexas estruturas. Com a simplicidade

e transparéncia do vidro como motivagdo, o

resultado foram pecas discretas, com formas

coerentes entre elas, mas tendo sempre em

mente a fung¢do estrutural que garante o

funcionamento e ligacdo entre os vidros. o © Gl

JNF has developed a series of hardware for
tempered or laminated glass partitions. The
modularity of the system allows to build even
the most complex structures. With the simplicity
and transparency of the glass as the motivation,
the results were discrete parts, with consistent
shapes, but always taking into account the @
structural function that guarantees the funcion

and connection between the glasses. m

JNF ha desarrollado una serie de herrajes para
crear particiones de cristal templado o laminado.
La modularidad de los sistemas permite hacer
incluso las estructuras mds complejas. Con la
sencillez y la transparencia del vidrio como la “ &
motivacion los resultados fueron discretas piezas,
con formas coherentes, pero siempre teniendo

en cuenta el factor estructural que garantiza la
funcion y la coneccidn entre los cristales.




Ferragens para vidro / Sistemas para cabines sanitérias /
S CTon Glass hardware / Sanitary booth hardware / WWW.JNF.PT F/721
Herrajes para cristal. Herrajes para cabinas sanitdrias.




F/722

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Sistemas para cabines sanitdrias /
Sanitary booth hardware /
Herrajes para cabinas sanitdrias.

WWW.JNF.PT

SISTEMAS MODULARES PARA CABINES SANITARIAS /
SANITARY BOOTH HARDWARE /
HERRAJES PARA CABINAS SANITARIAS.

SM.013

Suporte de vidro para tubo /
Glass support for tube/
Soporte de cristal para tubo.

810
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

SM.015

Unido de tubo a 90° para tubo
©25mm/ Tube connector at 90° for
@25mm tube / Unidn de tubo a 90°
para tubo @25mm.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

SM.032

Unido de tubo a 90° para tubo
©@25mm / Tube connector at 90°
for @25mm tube / Union de tubo a
90° para tubo @25mm.

© ©O

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

028

026 €0
a4

|

I

110

52

45
1

60 Iiii’IIII

a6

AR O

025
— '@

SM.018 \
Suporte de pavimento para vidro /
Floor support for glass /

Soporte de suelo para cristal.

. 0 L
8-10
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

178>208 150>180

SM.011.25

Suporte de tubo com fixag¢do
a parede / Wall mounting tube
support / Soporte de tubo con
sujecion a pared.

QOOO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED 250 028

SM.033

Unido de tubo a 90° e 180° para

tubo ©25mm/ Tube connector at 90°
and 180° for @25mm tube / Union de
tubo @ 90° y 180° para tubo @25mm.

)@

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED




ARCHITECTURAL
HARDWARE

SM.010.A.25
Tubo /
Tube / Tubo.

mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

SM.102

Perfil em “U"” para painel

ou vidro de 10mm /

“U" shape profile for 10mm panel
or glass / Perfil en “U" para panel o
cristal de 10mm.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

SM.102.AL

Perfil em “U"” para painel

ou vidro de 10mm /

“U" shape profile for 10mm panel
or glass / Perfil en “U" para panel o

cristal de 10mm.

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM /
ALUMINIO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: COR ACO INOX /
STAINLESS STEEL COLOR / COLOR
ACERO INOX

Ferragens para vidro /

Glass hardware /
Herrajes para cristal.

@25x1,2

Max. 2000/3000mm

10,5 125

10
10,5 12,5
1

3050

L

275 . 500 . 500 . 500 275

o o o o

3050

]
[ ]

Sistemas para cabines sanitdrias /
Sanitary booth hardware /
Herrajes para cabinas sanitdrias.

SM.010.C

| Conector para tubo /

Tube conector /
Conector de tubo.

mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

SM.101.AL

Perfil em “U" para painel

ou vidro até 13 mm /

“U" shape profile until 13mm panel
or glass / Perfil en “U" para panel o
cristal de 13mm.

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM
/ ALIMINIO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: COR ACO INOX /
STAINLESS STEEL COLOR / COLOR
ACERO INOX

SM.104.AL

Perfil em “U"” para painel

ou vidro de 10mm /

“U" shape profile for 10mm panel
or glass / Perfil en “U" para panel o

cristal de 10mm.

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM /
ALUMINIO

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: COR ACO INOX /
STAINLESS STEEL COLOR / COLOR
ACERO INOX

WWW.JINF.PT F/723
—-— &
@
5 20
22 | |

20 3050
135] ] 158

1

———

3050

S | —
1



F/724

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Sistemas de fixagdo para vidro /
Support systems for glass /
Sistemas de fijacién para cristal.

WWW.JNF.PT

SISTEMAS DE FIXACAO PARA VIDRO /

SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /

SISTEMAS DE FIJACION PARA CRISTAL.

IN.80.460

Suporte de vidro ajustavél /
Adjustable glass support /
Soporte cristal ajustable.

4]» @GC78
10-12 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.309

Suporte parede - vidro /
Wall - glass connector /
Soporte pared - cristal.

iq»
10712 &
mm

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.402

IN.80.452

Suporte pavimento ou tecto - vidro /
Ground or ceiling - glass connector /
Soporte suelo o techo - cristal.

(] (3
8-16
mm

GC88
glass
cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AlSI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

215

@35

Q
o
-
A
o
[}

@25

IN.80.402

3g00

60>80

IN.80.452

120

IN.80.307

Suporte pavimento ou tecto - vidro / .
Ground or ceiling - glass connector /

Soporte suelo o techo - cristal.

1

10-12
mm

e .
glass ﬁ
cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AlSI 316

3000

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

2602

72

IN.80.401
IN.80.451

Suporte pavimento ou tecto - vidro /
Ground or ceiling - glass connector /
Soporte suelo o techo - cristal.

oo

i

41» gGC87
816 glass
mm cut
MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316 IN.80.401 322 . IN.80.451
= =
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: = —— —

26702

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.403
IN.80.453

Suporte pavimento ou tecto - vidro /
Ground or ceiling - glass connector /
Soporte suelo o techo - cristal.

MATERIAL: EN 1.4401 / AlISI 316

L] 12
8-16
mm

GC88
glass
cut

IN.80.403 32°0%

450
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: S ——
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN B

IN.80.453

E =

260

25




ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.80.404
IN.80.454
Suporte vidro - vidro /
Glass - glass connector /
Soporte cristal - cristal.

4]» gGcss
8-16 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.406
IN.80.456

Suporte pavimento ou tecto - vidro /

Ground or ceiling - glass connector /
Soporte suelo o techo - cristal.

4]» gGco1
8-16 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AlSI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.408
IN.80.458

Suporte vidro - vidro /
Gla ss - glass connector /
Soporte cristal - cristal.

4]» @GCo2
8-16 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AIS| 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

IN.80.404 320

IN.80.454

40>80

IN.80.406 32°% IN.80.456
450

IN.80.408 32 IN.80.458
ase

E——

=

80

30
EliEN e me;
20

Sistemas de fixagdo para vidro /
Support systems for glass /
Sistemas de fijacién para cristal.

IN.80.405
IN.80.455

Suporte vidro - vidro /
Glass - glass connector /
Soporte cristal - cristal.

«I» Wecoo .
816 glass @
mm cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.407
IN.80.457

Suporte pavimento ou tecto - vidro /

Ground or ceiling - glass connector /
Soporte suelo o techo - cristal.

4]» @GCo1
8-16 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AlSI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.409
IN.80.459

Suporte vidro - vidro /
Glass - glass connector /
Soporte cristal - cristal.

4]» gGCo2
8-16 glass m
mm cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

WWW.JINF.PT F/725

IN.80.405 32 IN.80.455

40>80

IN.80.407 3020 IN.80.457

IN.80.409 32 IN.80.459

80

G i OO



Ferragens para vidro / Vedantes para vidro /
F/726 @ ARCHITECTURAL Glass hardware / Pvc seals for glass / WWW.JNF.PT
Herrajes para cristal. Sellos para cristal.

VEDANTES PARA VIDRO /
PVC SEALS FOR GLASS /
SELLOS PARA CRISTAL.

IN.15.999

Vedantes para vidros de 8-10mm /
PVC seals for 8-10mm glass /
Sellos para cristal 8-10mm.

Transparente / Transparent / Transparente

2 12

l % \\ @ u%

Vi

IN.15.999.A IN.15.999.B IN.15.999.C IN.15.999.D
17

IN.15.999.€ IN.15.999.F IN.15.999.6 IN.15.999.H
Preto / Black / Negro

s =

IN.15.998.A

IN.15.998.D

14
13
12
2

IN.15.998.E IN.15.998.F IN.15.998.6 IN.15.998.H




'S para vic
s for glas: : F/72

ara cristal,




AAAAAAAAAAAAA Ferragens para vidro /
F/728 HARDWARE % Glass hdrdware /
1 =" Herrajes para cristal.

SISTEMAS DE FIXACAO PARA VIDRO /
SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE FIJACION PARA CRISTAL.




Ferragens para vidro / Sistemas de fixagdo para vidro /
A ARERAL Glass hardware / Support systems for glass /- WWW.JNF.PT F/729
Herrajes para cristal. Sistemas de fijacion para cristal.

IN.75.017 IN.75.018

IN.75.022 IN.75.023 f,

Suporte para vidro / =, Suporte para vidro / |

Glass connector / Wb Glass connector /

Soporte para cristal. Soporte para cristal. Y

«]» Pacos wl i «]» Pecos
8-12

8-12 glass glass
cut cut

mm mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 5 = MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 = =
128 12002

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

0 0 « Max. 1000mm |,

30

oo b

40 70

4 wwooot Yen N

0a24
0424

IN75.018  IN.75.023

IN.75.017 IN75.022

IN.75.015 =% IN.75.014 i)
Suporte para vidro / L y Suporte para vidro / \ )
Glass connector / = \ O Glass connector / =
Soporte para cristal. — Soporte para cristal.

e
-

«|» Wecoe 4 «|» WGcoe

812 glass 812 glass

mm cut mm cut

. = =
MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 5 B MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 —
=
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
110 110

[« Max. 1000mm ]

[«Max. 1000mm)]

-

230

< WWOOOT XeW b,

80110

IN75.015

IN.75.016
IN.75.021
Suporte para vidro /
Glass connector /
Soporte para cristal.

IN.75.020
Suporte para vidro /
Glass connector /
Soporte para cristal.

4]» @GCo6 4 4]» @GCo7

8-12 glass 8-12 glass

mm cut mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 = MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 = =
127 12002

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

110

4 Max. 1000mm |

@)
80 110 =4

®

[« Max. 1000mm ]

IN.75.020
IN75.016 N75.021

30

4 wwooot xen )|

« WWOOOT Xew |




Sistemas de fixagdo para vidro /
Support systems for glass /
Sistemas de fijacién para cristal.

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

F/730 WWW.INF.PT

ARCHITECTURAL
HARDWARE

SISTEMAS DE FIXACAO PARA VIDRO /
SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE FIJACION PARA CRISTAL.

IN.82.001

Suporte para vidro com acessérios /
Glass connector with accessories /
Soporte para cristal con accesorios.

GC100
glass
cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

4«Max. 1500mmyp BT

alo
3To

(WWOOST XeWh

IN.82.003

Suporte para vidro com acessorios /
Glass connector with accessories /
Soporte para cristal con accesorios.

4]» jGcio2
g1 [ dless
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

150>170
“ Max. 1500mm  »
[
Q \
0

IN.82.005

Suporte para vidro com acessérios /
Glass connector with accessories /
Soporte para cristal con accesorios.

4]» jecior
gi1g [ 9less
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

150>170

4Max. 1500mmp

i
5

75 150>170

@ ‘© l:[@

o ©

150

150>170

L

» ooy

150>170

IN.82.002

Suporte para vidro com acessérios /
Glass connector with accessories /
Soporte para cristal con accesorios.

4]» gecio1
818 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

4 Max.1500mm » 1505170

« wwoosTxew

IN.82.004

Suporte para vidro com acessérios /
Glass connector with accessories /
Soporte para cristal con accesorios.

4]» jGcio2
g1 [ dless
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

150>170

M Max.1500mm  p|

IN.82.006

Suporte para vidro com acessérios /
Glass connector with accessories /
Soporte para cristal con accesorios.

4]» gccios
gi1g [ dless
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

150>170
Max. 1500mmb

P
oo

AWWOOST Xer

150>170

.
©A© ) Eﬂgéa-(m

150

150>170

75 150>170

D@

©

© ©

150

Vidro monolitico /
Monolithic glass /
Cristal monolitico

3z

Vidro laminado /
Laminated glass /'
Cristal laminado
J——
2690 e

E==

300

Vidro monolitico /
Monolithic gloss /
Cristal monolitico
32
45°

Ee—=

2602

Vidro laminado /
Laminated glass /
Cristal laminado
g
2600 4

=

3002



Ferragens para vidro /
ey Glass hardware /
Herrajes para cristal.

IN.80.902 . MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

Suporte para vidro com acessarios /

Glass connector with accessories / ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN

Soporte para cristal con accesorios.

4]» gecii2
8-18 glass
mm cut

126

80

,
i
|
)
'8
1kl ke
1K
=
)
1--o o |
MIN:150 1
|
MIN:50, ? ? :-
- + n ]

MAX: 200 MAX: 400




Ferragens para vidro /

Sistemas de fixagdo para vidro /
Glass hardware /

F/732 @ne) s

Support systems for glass / WWW.JNF.PT
Herrajes para cristal. Sistemas de fijacion para cristal.
SISTEMAS DE FIXACAO PARA VIDRO /
SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE FIJACION PARA CRISTAL.
IN.80.800 %, Mexlo
Suporte para vidro.
Fixagdo a parede / = N =
Glass support wall fixing /
Soporte para cristal Sujecion a pared. é
O (o] o
HERD A —_—
MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304 |
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: i}
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
= 2 Min:120 N N -
O (o] (o]

Min:50
B o

7% %

384020
Base de fixagdo robusta, permite

carga mdxima de 60kg por suporte

/ Strong fixing base allows maximum Parafuso para

Espessura do vidro /

weight 60kg per support / Base fuerte
i gRSiepeol f Glass thickness /

de fijaccion, permite peso maximo de

bloqueio dos ajustes /
Screw to lock

60kg por soporte. Espesor del cristal. the adjustments /
10-25mm Tornillo para bloqueo
de ajustes.
0
0
Ajuste em largura
ealtura/
Height and lenght
Ajuste de profundidade / adjustment /
Deep adjustment / Ajuste en alturay
Ajuste de profundidad. anchura.
Parafuso antivandalismo de aperto do vidro / 37-50mm
Antivandalism screw to fix the glass /
Tornillo anti vandalismo para fijar el cristal.
,N 80 801 65 Max. 1000
Suporte para vidro. i B .
Fixagdo a parede /
Glass support wall fixing /
Soporte para cristal Sujecién a pared. g
]
(0] (0] [¢]
4]» jGcio1 (N ”‘
?ﬁ}s\? géﬂis fact Y Max:200  Max:400
L]
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 0
-
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: » y
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
.l_ o o o
8 Min:120
o o o
Min:50

e %

38+0.20



22020

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.80.110

Suporte para vidro. Fixacdo a parede /
Glass support wall fixing /
Soporte para cristal. Sujecién a pared.

() ) ©
4)» jccios
825 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AlISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

22 050

IN.80.090

Suporte para vidro.

Fixagdo a parede /

Glass support wall fixing /

Soporte para cristal sujeccién a pared.

4]» jeclos
10-25 [ 9lass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

038

100 15
w2 :[D:ﬂ Q
30

IN.80.106. _ _ _

4]» jccio7
814 glass
mm cut

IN.80.107. _ _ _

4]» jecio7
14419 [ 9lass
mm cut

Suporte para vidro. Fixacdo &
parede / Glass support wall fixing /
Soporte para cristal Sujecion a pared.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

65  Max. 800mm

o o o

Max. 800mm

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

)

25/30/35/40

Sistemas de fixagdo para vidro /

A

IN.80.106.25 / IN.80.107.25
25mm

A

IN.80.106.30 / IN.80.107.30
30mm

Support systems for glass / WWW.JNF.PT F/733
Sistemas de fijacion para cristal.
65 Max. 1000
o o o
o
8
S
3
>3
o o o
Max:200 Max:400
o o o
Min:120
o o o
Min:50
204020
65 Max. 1000
s (0] (0] [e]
| o
8
S
%
| 3
=
o o o
Max:200 ~ Max:400
o o o
Min:120
(e] (0] (0]
Min:50

15+0.20

\
\

IN.80.106.35 / IN.80.107.35
35mm

\
y

IN.80.106.40 / IN.80.107.40
40mm



F/734

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

SISTEMAS DE FIXACAO PARA VIDRO /
SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /
SISTEMAS DE FIJACION PARA CRISTAL.

IN.80.802

Suporte para vidro.

Fixagdo a parede /
Glass support. Wall fixing /
Soporte para cristal. Sujecién a pared.

IIIII b
Al =
mm

> ©

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

30-40 S

IN.80.105. _ _ _

Suporte para vidro.

Fixagdo a parede /
Glass support wall fixing /
Soporte para cristal Sujecion a pared.

(] (3
8-12
mm

GC108
glass
cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Max. 800mm

65

Max. 800mm

o

o

Ajustdvel em altura, largura e profundidade/

Sistemas de fixagdo para vidro /

Support systems for glass /

Sistemas de fijacién para cristal.

Max. 800

Min:120

Min:50

30
IN.80.105.30
30mm
30/35/40

IN.80.105.35
35mm

WWW.JNF.PT
65 Max. 800
(0] (0] [¢]
(0] (0] [e]
Max:150 ~ Max:300
o o o
o o o

IN.80.105.40
40mm

20+0.20

15+0.20



= B

14+0.20

= B

14+020
320,20

45°
26020

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.80.091.32

Suporte para vidro.

Fixacdo a parede /

Glass support wall fixing /

Soporte para cristal Sujecion a pared.

i
5-12
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.091.19

Suporte para vidro.

Fixacdo a parede /

Glass support wall fixing /

Soporte para cristal Sujecion a pared.

(] 12

5-10
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.109

Suporte para vidro.

Fixagéo a parede /

Glass support wall fixing /

Soporte para cristal Sujecion a pared.

4]» jecios N,
5 glass IAN
lr?—\r}\z cut A=

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

65  Max. 800mm

o o o

Max. 800mm

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

45

15>20

Sistemas de fixagdo para vidro /
Support systems for glass /
Sistemas de fijacién para cristal.

WWW.JNF.PT

IN.80.091.25

Suporte para vidro.

Fixagdo a parede /

Glass support wall fixing /

Soporte para cristal Sujecion a pared.

(] 12
= 168
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.250

Suporte para vidro.

Fixacdo a parede /

Glass support wall fixing /

Soporte para cristal Sujecion a pared.

() 12

5-12
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.108

Suporte para vidro. Fixagdo a
parede / Glass support wall fixing /
Soporte para cristal Sujecién a pared.

L) 2

8-12
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

65  Max. 800mm

o

o o

Max. 800mm

9

\(u\\\m\\m\\HNh\\uu\mhw\\l\\m\\mm

7

" ‘ag

£ ': ﬁ.ﬁ

i O

9

F/735

@20

032 8-12
© M8
O O 8

@29



F/736 @ne) s

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

SISTEMAS DE FIXACAO PARA VIDRO /

SUPPORT SYSTEMS FOR GLASS /

SISTEMAS DE FIJACION PARA CRISTAL.

IN.80.853

Suporte de pavimento para vidro /
Floor glass support /

Soporte de pavimiento para cristal.

L) [2 NO
10-12,7 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4462 / AISI 318 LN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@100

S

@50

19

162
o o
60 100
- =

IMlG

IN.80.850

Suporte de pavimento para vidro /
Floor glass support /

Soporte de pavimiento para cristal.

© ©O©
4]» gGCcs4
10-15 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

@100

85

96

Max: 1200

60

Max: 1200

96

Max: 1500

50% da largura do vidro /
50% glass wide /
50% de la largura del cristal

f
il il

Max: 1500

50% da largura do vidro /
50% glass wide /
509 de la largura del cristal

r%w ﬁ

nily pily
I I

IN.80.852.S5
Satinado/ Satin / Satin
IN.80.852

Polido/ Polished / Pulido

Suporte de pavimento para vidro /
Floor glass support /

Soporte de pavimiento para cristal.

4]» gGCs4
10-15 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AlSI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO + POLIDO /
SATIN + POLISHED / SATIN + PULIDO

@

@50

048
© o)
=}
S
[e]
1
’ U

IN.80.850.F
Suporte de pavimento para vidro /
Floor glass support /

Soporte de pavimiento para cristal.

QOO
3 w
1215 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AlSI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

Sistemas de fixagdo para vidro /
Support systems for glass /
Sistemas de fijacién para cristal.

Max: 1200

Max: 1200

103

WWW.JNF.PT

Max: 1500

50% da largura do vidro /
50% glass wide /
509% de la largura del cristal

i

fl
niy ni
i

i

Max: 1500

50% da largura do vidro /
50% glass wide /
50% de la largura del cristal

i i

sl Jul

Para Vidro
Monolitico
Temperado

E Laminado
Temperado /

For Tempered
Monolithic And
Tempered Lamineted
Glass/

Para Cristal Templado
Monolitico Y
Templado Laminado.

Para Vidro
Monolitico
Temperado

E Laminado
Temperado /

For Tempered
Monolithic And
Tempered Lamineted
Glass/

Para Cristal Templado
Monolitico Y
Templado Laminado.



ARCHITECTURAL Ferragens para vidro /
PARDWARE. Glass hardware /
Herrajes para cristal.

11

IN.80.850.TB IN.80.850.TG
Titanium black Titanium gold

IN.80.851

Suporte de pavimento para vidro /
Floor glass support /

Soporte de pavimiento para cristal.

Para vidro monolitico temperado e
laminado temperado /

For tempered monolithic and
tempered lamineted glass /

Para cristal templado monolitico y
templado laminado.

() 12 NO
10-12,7 | glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AlSI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

Max: 1500

Sistemas de fixagdo para vidro /

Support systems for glass / WWW.JNF.PT

Sistemas de fijacién para cristal.

IN.80.850.TCO
Titanium copper Ti

IN.80.851.F

Suporte de pavimento para vidro /
Floor glass support /

Soporte de pavimiento para cristal.

Para vidro monolitico temperado e
laminado temperado /

For tempered monolithic and
tempered lamineted glass /

Para cristal templado monolitico y
templado laminado.

L] 12 NO
10-12,7 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

Max: 1200

50% da largura do vidro /
50% glass wide /
50% de la largura del cristal

f f
68 JTL JTL

@100

Q

0

o
Max: 1200

173 °

76 76

IN.80.850.TCH
tanium chocolate

Max: 1500

F/737

50% da largura do vidro /
50% glass wide /
50% de la largura del cristal

f f

10 10




Ferragens para vidro / Sistemas para guardas em vidro /
F/738 AR RAL Glass hardware / Glass Fence system / WWW.JINF.PT
Herrajes para cristal. Sistemas para guardas en cristal

SISTEMAS PARA GUARDAS EM VIDRO /
GLASS FENCE SYSTEM /
SISTEMAS PARA GUARDAS EN CRISTAL

IN.80.860 IN.80.861
Estabilizador para vidros com Estabilizador para vidros 90° /
dngulo ajustdvel / Stabilizer for

e 900 stabilizer for glass / e e .
glasses with adjustable angle / e "'li J Estabilizador para cristal 90° {j # E,
Estabilizador para cristal con dngulo [ ) E&

ajustable. _ . l
L] 12 L] 12
10-12,7 10-12,7
mm mm

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316 MATERIAL: EN 1.4401 / AIS| 316
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
1
x 25
26
- 65
26 25
92 67
IN.80.862 IN.80.870
Estabilizador para vidros 180° / Estabilizador para vidros 180° /
180¢ stabilizer for glass / ' - 180¢ stabilizer for glass /
Estabilizador para cristal 180° Estabilizador para cristal 180°
« ) ] 14
b »
MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316 MATERIAL: EN 1.4401 / AIS| 316
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
25} 25 @30 5 5

91

..
I

4
)




ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.20.341.0P.12

Fechadura magnética de passagem
para portas de vidro com puxador
de um lado. NGo permite acesso a
criangas pequenas, caso instalada
em portas com minimo de 1200mm
de altura /

Magnetic door lock passage type for
glass with door handle from one side.
Don’t allow the access to small
children if installed in doors with
minimum height of 1200mm /

Cerradura magnética de paospara
puertas de cristal con manilla de

un lado. No permitir acesso a nifos
pequeiios se instalada en puertas con
ancho minimo de 1200mm.

4]» gGC58 (m)
@

IN.20.338.0

Caixa / testa de fechadura para
portas de vidro. Reversivel / Strike
box for door lock. Reversible / Caja /
cerradera de cerradura.Reversible.

4]» gGC32
8-12 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

76 8-10
) ‘:| [I:H

a7
8

IN.05.320

Dodradica hidrdulica, parede - vidro/

Hidraulic glass to wall hinge /
Bisagra hidraulica pared - cristal.

4]» gGC4a4 Max:
a12;7 [ glass @ -
mm cut

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

N
3

100

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Sistemas para guardas em vidro /
Glass Fence system /
Sistemas para guardas en cristal

IN.20.339.A
IN.20.339.B

Testa reversivel para aplicar no aro
da porta / Reversible strike plate to
apply in the door frame / Cerradero
reversible para aplicar no marco de
la puerta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

as 82

o[E1o &

40

IN.05.321

Dodradica hidrdulica, vidro - vidro/
Hidraulic glass to glass hinge /
Bisagra hidraulica, cristal - cristal.

4]» gGcas Max:
8-12,7 [ glass -
mm cut

MATERIAL: ALUMINIO / ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

[T 1T I [T [

230

WWW.JINF.PT F/739

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 +
ALUMINIUM

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

65




ARCHITECTURAL
HARDWARE

F/740

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

PINCAS PARA VIDRO /

GLASS CLAMPS /
PINZAS PARA CRISTAL.

Ensaios dindmicos, de acordo com as normas NP
4491:2009 - PT (Pontos 5.2 e 5.3) e EN12600
(Ponto 5.1), de forma a garantir a resisténcia
adequada.

Massa de corpo mole: 50kg * 0.5kg.

Grau 1:

- Utilizagdo em interiores, protecdo minima ao
impacto

- Peso largado a H:190mm

- Energia de choque 95J

Grau 2:

- Utilizagdo em interiores, protecdo média ao
impacto

- Peso largado a H:450mm

- Energia de choque 225J

Grau 3:

- Utilizagdo em interiores e exteriores, protecdo
alta ao impacto

- Peso largado a H:1200mm

- Energia de choque 600J

Espessura do vidro /
Pl Closs thickness /
LWl Espesor del cristal

Superficie plana para fixagdo /
Flat surface fix /

Superficie plana de fijacion

Fixacdo em tubo de 942,4mm /
Fixing in tube ©@42,4mm /
Fijacion en tubo @42,4mm

Dynamic tests according to standards
EN12600 (section 5.1) and NP 4491:2009 - PT
(section 5.2 e 5.3), to ensure the adequate
strength.

Mass of dead body: 50kg * 0.5kg.

Grade 1:

- Indoor use, minimal protection to impact
- Dropped weight at H:190mm

- Shock energy 95J

Grade 2:

- Indoor use, medium protection to impact
- Dropped weight at H:450mm

- Shock energy 225J

Grade 3:

- Indoor and outdoor use, high protection to impact
- Dropped weight at H:1200mm

- Shock energy 600J

Superficie plana para fixagdo /
Flat surface fix /
Superficie plana de fijacion

Fixagdo em tubo de 942,4mm /
Fixing in tube @42,4mm /
Fijacion en tubo @42,4mm

Borracha incluida /
A Rubber included /
Goma incluido.

Pingas para vidro /
Glass clamps /
Pinzas para cristal.

WWW.JNF.PT

Pruebas dinémicas, de acuerdo con las normas
EN12600 (Punto 5.1) y NP 4491:2009 - PT (Puntos 5.2
e 5.3), para garantizar la resistencia adecuada.

Masa de cuerpo blando:50 kg + 0.5kg.

Grado 1:

- Uso interior, proteccion minima al impacto
- Peso caido a H:190mm

- Energia de choque 95J

Grado 2:

- Uso interior, proteccion media al impacto
- Peso caido a H:450mm

- Energia de choque 225J

Grado 3:

- Uso interior y exterior, proteccion alta al impacto
- Peso caido a H:1200mm

- Energia de choque 600J

Slo Pino de seguranga opcional /
?‘ Optional security pin /
¢ Pin de seguridad opcional.

Placa de seguranga opcional /
Optional security plate /

Placa de seguridad opcional.
Borracha ndo incluida /

Q@a Rubber not included /
Goma no incluido

STANDARD
500 / 1000
100/ 150 Pingas para vidro sem pino e sem placa de
® seguranca / Glass clamp without safety pin
H = and plate / Soporte de cristal sin pino y placa de
seguridad.
500/ 800
I |
100/ 150
SECURITY PLATE P73
500/ 1300
100/ 150 Pingas para vidro com placa de seguranca e
H L sem pino de seguranc¢a. Recomendado para
uso exterior / Glass clamp with security plate and
500/ 800 without safety pin. Recomended for outside use/
Soporte de cristal con placa de seguridad y sin pino
de securidad. Recomendado para utilizacion exterior.
21 | |
SECURITY PIN
500/ 1500
100/ 150 Pingas para vidro com pino e sem placa de
] | seguranca. Recomendado para uso exterior /
Glass clamp with safety pin and without security plate.
Recomended for outside use /
500/800 Soporte de cristal con pino y sin placa de sequridad.
Recomendado para utilizacién exterior.
u |

100/ 150




™
r ‘;"'!para vidro / "
mps / WWW.JINF.PT - F/741

para cristal.

Tubo/ Tube: @42,4 mm : :

|
IN.80.203 IN.80.103
IN.80.211 IN.80.111
m IN.80.213 IN.80.113
IN.80.218
@42,4mm @42,4mm

Superficie plana / Flat surface /Superficie plana

212

IN.80.010 IN.80.204 IN.80.102
IN.80.212 IN.80.104
IN.80.214 IN.80.112
IN.80.219 IN.80.114

Fixagdo frontal / Front fixture / Montaje frontal

IN.80.096 IN.80.097
IN.80.098 IN.80.099



F/742 @ne) s

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

PINCAS PARA VIDRO /

GLASS CLAMPS /

PINZAS PARA CRISTAL.

IN.80.211 / IN.80.213
Suporte para vidro para tubo 42,4mm /
Glass clamp for tube 42,4mm /

Soporte para cristal para tubo 42,4mm.

A 5

o

: *D
HERE

MATERIAL:
IN.80.211: EN 1.4301 / AISI 304
IN.80.213: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.111 / IN.80.113
Suporte para vidro para tubo 42,4mm /
Glass clamp for tube 42,4mm /

Soporte para cristal para tubo 42,4mm.

D0 < S/
mm -

MATERIAL:
IN.80.111: EN 1.4301 / AISI 304
IN.80.113: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.218

Suporte para vidro para tubo 42,4mm /
Glass clamp for tube 42,4mm /

Soporte para cristal para tubo 42,4mm.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Pingas para vidro /
Glass clamps /
Pinzas para cristal.

IN.80.212 / IN.80.214
Suporte para vidro. Fixa¢do a parede /
Glass support wall fixing /

Soporte para cristal Sujecion a pared.

8-12,7
mm

MATERIAL:
IN.80.212: EN 1.4301 / AISI 304
IN.80.214 EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.112 / IN.80.114
Suporte para vidro. Fixa¢do a parede /
Glass support wall fixing /

Soporte para cristal. Sujecién a pared.

L) 12 ?
. *D
o EE

MATERIAL:
IN.80.112: EN 1.4301 / AlSI 304
IN.80.114 EN 1.4401 / AlSI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.219

Suporte para vidro. Fixa¢do a parede /
Glass support wall fixing /

Soporte para cristal Sujecion a pared.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

55

WWW.JNF.PT

Para vidro
monolitico
temperado

e laminado
temperado /
For tempered
monolithic
and tempered
lamineted
glass /

Para cristal
templado
monolitico

y templado
laminado.

Borrachas
vendidas em
separado /
Rubber
separately
sold /

Venta de goma
por separado.

Para vidro
monolitico
temperado

e laminado
temperado /
For tempered
monolithic
and tempered
lamineted
glass /

Para cristal
templado
monolitico

y templado
laminado.

Borrachas
vendidas em
separado /
Rubber
separately
sold /

Venta de goma
por separado.

Para vidro
monolitico
temperado

e laminado
temperado /
For tempered
monolithic
and tempered
lamineted
glass /

Para cristal
templado
monolitico

y templado
laminado.



Ferragens para vidro / Pingas para vidro /
AW aGERAL Glass hardware / Glass clamps / WWW.JNF.PT F/743
Herrajes para cristal. Pinzas para cristal.

IN.80._ _ _ IN.80._ _ _
Borrachas para suportes / Borrachas para suportes /
Rubber inlays / Rubber inlays /
Gomas para pinzas. Gomas para pinzas.
VIDRO / i . VIDRO / 1
REl GLASS / CRISTAL ) L7 GLASS / CRISTAL A
IN.80.215 8mm IN.80.115 8mm
IN.80.216 10mm ! IN.80.116 10mm L
IN.80.217 12,7mm - - -
IN.80.117
Pino de seguranca /
Security pin /

Pasadores de seguridad.

Sk, . ! 10702

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 32 28
: © e
[©)
upsle e E
22 8 IN.80.111 / IN.80.113 IN.80.211 / IN.80.213
IN.80.112 /IN.80.114 IN.80.212 / IN.80.214

IN.80.120 IN.80.121
x2 tampas para parafusos laterais / Placa de seguranca /
x2 cover caps for lateral screws / Security plate /
x2 tapones para tornillos laterales. Seguridad placa.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
MATERIAL: NYLON STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 43

R ——

Q] Q Compativel com /
Compatible with/ Compatible con:
IN.80.211 /212 /213 / 214 2 II [ 1 13

4 12,5




F/744 @ne) s

PINCAS PARA VIDRO /
GLASS CLAMPS /
PINZAS PARA CRISTAL.

IN.80.102

Suporte para vidro. Fixacdo a parede /
Glass support wall fixing /

Soporte para cristal Sujecion a pared.

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.103

Suporte de vidro para tubo 42,4mm /

Glass clamp for tube 42,4mm / =
Soporte para cristal para tubo 42,4mm.

(] 13
HECC

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN @
a1
©

IN.80.203

Suporte para vidro para tubo 42,4mm /
Glass clamp for tube 42,4mm /

Soporte para cristal para tubo 42,4mm.

4
HESC

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

41

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Pingas para vidro /
Glass clamps /
Pinzas para cristal.

IN.80.010
IN.80.010.18*

Suporte de vidro ajustdvel /
Adjustable glass clamp /
Soporte ajustable para cristal.

g
jDE:l * por pedido /
mm under request/ por solicitacién

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

AJUSTAVEL SEM MUDAR
BORRACHAS / ADJUSTABLE
WITHOUT CHANGING THE GASKETS /
AJUSTABLE SIN CAMBIAR LAS GOMAS.

IN.80.104

Suporte para vidro. Fixacdo a parede /
Glass support wall fixing /

Soporte para cristal. Sujecién a pared.

“

q»
Ev]el=

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN [@} ®
41

IN.80.204

Suporte para vidro. Fixacdo a parede / |
Glass support wall fixing /

Soporte para cristal. Sujecion a pared.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: 45
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED a1

WWW.JNF.PT

Para vidro
monolitico
temperado /
For tempered
monolithic
glass /

Para cristal
templado
monolitico
templado.

Para vidro
monolitico
temperado /
For tempered
monolithic
glass /

Para cristal
templado
monolitico
templado.

Para vidro
monolitico
temperado /
For tempered
monolithic
glass /

Para cristal
templado
monolitico
templado.



Ferragens para vidro / Pingas para vidro /
AW aGERAL Glass hardware / Glass clamps / WWW.JNF.PT
Herrajes para cristal. Pinzas para cristal.

IN.80.130 FREELINE g IN.80.131 FREELINE
Suporte para vidro. Fixacdo a parede / Suporte para vidro. Fixacdo a parede /
Glass support wall fixing / Glass support wall fixing /

Soporte para cristal Sujecion a pared. Soporte para cristal Sujecion a pared.

Zlel=

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 2 a O@)

64

-

IN.80.204.TCH / IN.80.204.TCO / IN.80.204.TG / IN.80.204.TB



F/746 @ne) s

PINCAS PARA VIDRO /
GLASS CLAMPS /
PINZAS PARA CRISTAL.

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Pingas para vidro /

Glass clamps / WWW.JNF.PT

Pinzas para cristal.

IN.80.096 IN.80.097 -
Suporte para vidro para tubo 42,4mm / Suporte para vidro para tubo 42,4mm /
Glass clamp for tube 42,4mm / J’) Glass clamp for tube 42,4mm / :J
Soporte para cristal para tubo 42,4mm. Soporte para cristal para tubo 42,4mm.
o e
® .
4« 1 3
812 p 812
mm mm
MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316 MATERIAL: EN 1.4401 / AIS| 316
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 22,5 (8mm) — STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 22,5 Bmm)
21,5 (10mm) 21,5 (10mm)
21,5 (12mm) ii 21,5 (12mm)
© ®
30 @ @30 =4
© ®
260
IN.80.098 IN.80.099
Suporte para vidro. Fixa¢do & parede / Suporte para vidro. Fixa¢do a parede / -
Glass support wall fixing / Glass support wall fixing /
Soporte para cristal Sujecion a pared. :) Soporte para cristal Sujecion a pared. ‘:}
= o
® )
1 2 1 3
812 812
mm mm
MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316 MATERIAL: EN 1.4401 / AIS| 316
23 (8mm)
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: 2y oy
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@30

@006

)
o
=)

Para vidro
monolitico
temperado

e laminado
temperado /
For tempered
monolithic
and tempered
lamineted
glass /

Para cristal
templado
monolitico

y templado
laminado.

Para vidro
monolitico
temperado

e laminado
temperado /
For tempered
monolithic
and tempered
lamineted
glass /

Para cristal
templado
monolitico

y templado
laminado.



Ferra%ens para vidro / Sistema de fixacdo para alpendres de vidro /
AL Glass hardware / Glass canopies system / WWW.JNF.PT F/747
Herrajes para cristal. Sistema para cubierta en cristal.

314

E B IN.81.700.K
“pl5eE Sistema de fixagdo para alpendres

de vidro (x2 suportes) /

Glass canopies system set.

(x2 supports) /

Sistema para cubierta en cristal.

(x2 soportes).

4]» jcciio
12714 [ dless
mm cut

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

b ‘ STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
i © ©
) |
i |
o
§ @ @ ‘
g o 8 g
a ‘ 3
£ & ‘ 854
‘ 501 H

200 MAX.800




F/748

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Sistema de fixagdo para alpendres de vidro /
Glass canopies system /
Sistema para cubierta en cristal.

SISTEMA DE FIXACAO PARA ALPENDRES DE VIDRO /
GLASS CANOPIES SYSTEM /
SISTEMA PARA CUBIERTA EN CRISTAL.

IN.81.700.D

Sistema de fixagdo para alpendres

de vidro (x1 suporte direito) /
Glass canopies system set.

(x1 right hand support) /
Sistemna para cubierta en cristal.
(x1 soporte derecho).

t

i)

IN.81.700.E

Sistema de fixagdo para alpendres

de vidro (x1 suporte esquerdo) /
Glass canopies system set.

(x1 left hand support) /

Sistema para cubierta en cristal.
(x1 soporte izquierdo).

4]» geciio
1214 [ 9lass
mm cut

WWW.JNF.PT

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

2 ‘ ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
= STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
@ @
o
o
’ |
o
8 @ @ ‘
°
8 o 8 g
@ ‘ 3 -
@ @ ‘ 854
‘ 50 H
°
200 MAX.800
[
IN.81.701 B
Sistema de fixagdo para alpendres
de vidro (x1 suporte) /
Glass canopies system set.
(x1 support) /
Sistema para cubierta en cristal.
(x1 soporte).
(S
B
N
4]» jGci ¥
1214 [ 9lass ‘
mm cut
W 4 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
3 ° ° ‘ 3 o ° \ N ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
\ STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
‘ ‘ @70
o
& 8
S | g |
o .
«© o
o
? |
© ©
o
Q @ ° ‘
| o
o
@

250 MAX.1000

250

015+0.20

E =

0247020



ARCHITECTURAL
HARDWARE

E  E IN.18.135

o152 Suportes de corrimdo para vidro /
Hand rail support for glass/
Soporte pasamanos para cristal.

& E IN.18.136

015%020 Suportes de corrimdo para vidro /
Hand rail support for glass/
Soporte pasamanos para cristal.

(] (3
812
mm

Herrajes

.
para cristal.:

Sistema de fixacdo para alpendres de vidro /
Glass canopies system /
Sistema para cubierta en cristal.

WWW.JNF.PT F/749

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

014
6
60
65
@55
18
o
©| 28 |40
L]

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

214
3
50
@ 255
18
0
®|» o
LO]




F/750

ARCHITECTURAL
HARDWARE

FERRAGENS DIVERSAS /
GENERAL HARDWARE /
HERRAJES DIVERSAS.

IN.13.187

Batente de porta com reten¢do
magnética para porta em vidro /
Door stopper with magnetic holder
for glass door / Tope de puerta con
retenedor magnetico para puerta en
cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.14.501.G

Cabide para vidro com adesivo /
Hook for glass with special sticker /
Percha para cristal con pegamiento.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Adesivo/ Glue/ Pegamiento

IN.14.510.G

Cabide para vidro com adesivo /
Hook for glass with special sticker /
Percha para cristal con pegamiento.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Adesivo/ Glue/ Pegamiento

Q
@
o
w

219

45

0

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

IN.13.112.10
IN.13.112.20

Batente de porta para colar no vidro /

Door stopper to glue in the glass /
Tope de puerta para pegar en cristal.

Ferragens diversas /
General hardware /
Herrajes diversas.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Adesivo extra forte /
Special sticker /
Pegamiento extra fuerte.

IN.14.501.V
Cabide para vidro /
Hook for glass /
Percha para cristal.

@
812
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@10

(g,

M6

IN.14.510.V
Cabide para vidro /
Hook for glass /
Percha para cristal.

L) 12
812
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

210

(S,

M6

@35

@35

WWW.JNF.PT

219



Ferragens para vidro / Ferragens diversas /
AW aGERAL Glass hardware / General hardware / __ WWW.JNF.PT F/751
Herrajes para cristal. Herrajes diversas. e =

IN.70.100._ _ _

Suportes para prateleira / 225
Shelf support / 216
Soportes para bandeja. —

150/ 200/ 250/ 300

M8

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.70.100.300 IN.70.100.250 IN.70.100.200 IN.70.100.150

150
?00
é'so
3o, 0



F/752

ARCHITECTURAL
HARDWARE

FERRAGENS PARA VITRINES /
VITRINE HARDWARE /
HERRAJES PARA VITRINA.

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Ferragens para vitrines /
Vitrine hardware /
Herrajes para vitrina.

WWW.JNF.PT

IN.81.502

Pivot para vitrine /
Vitrine pivot /
Pivote para vitrina.

GC63 Max:
e @ { o }
cut T

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.560.6
Suportes de vidro /
Shelf support/
Soportes de estantes.

U 14
6-8
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

012 21
015
75
163
42,5
5
19,5
IN.80.560.8
Suportes de vidro /
Shelf support/

Soportes de estantes.

-

U 14
6-8
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

8

IN.81.500

Dobradica de vitrine para aplicar
com cola UV / Vitrine hinge to use
with UV glue / Bisagra para vitrina
para aplicar con pegamiento UV.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.80.560.B
Acessério para IN.80.560 /
Acessory for IN.80.560 /
Accesorio para IN.80.560.

n B

6-8
mm

24,5
&
9‘)9
16
IN.80.700
Suportes de vidro /
Shelf support/

Soportes de estantes.

P -
N |

6-8
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

5

219

14

MATERIAL: EN 1.4401 / AISI 316

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

85 7 22
i
25



ARCHITECTURAL
HARDWARE

20.4001

Identificador para fechadura
20.4000 / Identifier for lock 20.4000 /
Identificador para cerradura 20.4000.

Numeros - 1 a 200/
Numerals - 1 to 200/
Numeros - 1 a 200.

20.4003

Chapa testa para fechadura
20.4000 / Strike plate for lock
20.4000 / Cerradero para cerradura
20.4000.

1 -
L
: @ I -
12

12 [

IN.20.07715

Fechadura com cilindro amovivel /
Lock with removable cylinder/
Cerradura con bombillo amovible.

41» gGC6S
6-10 glass
mm cut
032 025 ﬂmﬂﬂ
14
48

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

20.4002.CI

Grupo de cilindros amoviveis com
chaves iguais para fechadura 20.4000 /
Removable cilinder group with key
aliked for lock 20.4000 /

Grupo de bombillos amovibles con llaves
iguales para cerradura 20.4000.

Ferragens para vitrines /
Vitrine hardware /
Herrajes para vitrina.

WWW.JNF.PT

20.4000

Fechadura com cilindro amovivel /
Lock with removable cylinder/
Cerradura con bombillo amovible.

4] gGC64
6-10 qglass
mm cut

20.4002.CD

Cilindros amoviveis com chaves
diferentes para fechadura 20.4000/
Removable cilinder with key different
for lock 20.4000 /

Bombillos amovibles con llaves distintas
para cerradura 20.4000.

IN.20.07715.0

Fechadura com cilindro amovivel /
Lock with removable cylinder/
Cerradura con bombillo amovible.

©

4]» BGC65

6-10 glass

mm cut
32

07715.C

Cilindro amovivel para fechadura
IN.20.07715 / Removable cylinder for
lock IN.20.07715/ Bombillo amovible

para cerradura IN.20.07715.

>

GO

F/753

52

20.4000.cM
Chave mestra /
Master key / Llave
mestra.

R

Y

20.4000.CR
Chave para remogdo
do cilindro /

Cylinder changing key /
Llave para quitar el
bombillo.

07715.CM
Chave mestra /
Master key / Llave
mestra.

R

Y

07715.CR

Chave para remogdo
do cilindro /

Cylinder changing key /
Llave para quitar el
bombillo.

A

‘



F/754

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Fechos para portas de vidro /

FECHOS PARA PORTAS DE VIDRO /

BOLTS FOR GLASS DOORS /

CIERRES PARA PUERTAS DE CRISTAL /

IN.17.501

Fecho com indicador de cor para
cabines em vidro. Testa para vidro
incluida / Latch with colour indication
for glass doors. Strike box for glass
included / Cierre con indicacion

de color cabinas en cristal. Caja
cerradero para cristal incluida.

4]» gGc2s8
8-10 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 84 21

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: © © ©

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN — .
© © ©

SM.060.V

Fecho com indicador para portas de

correr em vidro/ Latch with colour L=

indication for sliding glass doors/ \ .-":-" 4
Cierre para puertas correderas en 7

cristal.

GC121 P
lass
gcut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

s [
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ==
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

SM.028.B

Fecho com indicador para cabines
em vidro / Latch with colour indication
for glass doors / Cierre con indicacion
de color cabinas en cristal.

4]» gecua
s-12,7 [l 98ss
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

.--""'_'_'_"rﬁ‘

Bolts for glass doors / WWW.JNF.PT
Cierres para puertas de cristal
IN.17.502
Fecho sem indicador de cor para
cabines em vidro. Testa para vidro
incluida / Latch without colour
indication for glass doors. Strike
box for glass included / Cierre sin
indicacion de color cabinas en cristal.
Caja cerradero para cristal incluida.
4]» gGcas
8-10 glass
mm cut
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 84 21
5
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: © © © _‘ﬂ
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN  — 60 il
© © ©
-
\ 25 IN.17.504
I } I 15 Testa para aplicar
1 111 1 no aro / Strike plate
[ J [ J to install in the door
il 34 frame /Cerradero

para aplicar en el
marco de la puerta.

SM.028

Fecho com indicador de cor para
cabines em vidro / Latch with colour
indication for glass doors / Cierre con
indicacion de color cabinas en cristal.

41» gGCc29
8-10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

SM.028.C

Fecho com indicador para portas de
correr em vidro/ Latch with colour
indication for sliding glass doors/
Cierre para puertas correderas en
cristal.

4]» gGC53
8-12,7 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 025

65

@ @50
(O



Ferragens para vidro / Fechaduras para portas de vidro /
e Glass hardware / Locks for glass doors / NWW.JNF.PT F/755
Herrajes para cristal. Cerraduras para puertas de cristal

FECHADURAS PARA PORTAS DE VIDRO /
LOCKS FOR GLASS DOORS /
CERRADURAS PARA PUERTAS DE CRISTAL.

= = == =~ ¥ o

IN.00.030.SR IN.00.028.SR IN.00.028.B.SR IN.00.079.SR IN.00.311.SR IN.00.023.SR

F‘
h

111

1771

w % },.." w @ H Aplicdvel com outros

modelos de puxadores JNF /
Applicable with other JNF lever

IN.00.141.SR IN.00.044.5R IN.00.060.SR IN.00.050.SR IN.00.119.SR IN.00.082.5R handle models / Aplicable con
otros modelos de manillas JNF.

IN.20.334 IN.20.331
. S5 | =
w_® | L L@ ® |
IN.20.334.Q IN.20.331.Q IN.20.337.Q IN.20.340.Q IN.20.341.Q
S40/S30/S20/S10
IN.19.540.30.30
IN.19.530.30.30
IN.19.524.30.30
IN.19.523.30.30




F/756

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Locks for glass doors /

FECHADURAS PARA PORTAS DE VIDRO /
LOCKS FOR GLASS DOORS /
CERRADURAS PARA PUERTAS DE CRISTAL.

IN.20.337.0

Fechadura magnética para puxador
rotativo de ambos os lados (possivel
aplicar qualquer puxador JNF) /
Magnetic door lock to use with rotative
lever handles both sides (apply any JNF
lever handle) / Cerradura magnética
para para usar con manillas rotativas

en ambos os lados. (aplicar cualquier
manilla JNF)

(] (2 GC31 R
E e
mm cut 8x8 [l maeNeric

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.341.0

Fechadura magnética para
puxador rotativo de ambos os
lados (possivel aplicar qualquer
puxador JNF) / Magnetic door lock
to use with rotative lever handles both
sides (apply any JNF lever handle) /
Cerradura magnética para para usar
con manillas rotativas en ambos os
lados. (aplicar cualquier manilla JNF)

0 L GC58 s
o W S Clw
mm cut 8x8 MAGNETIC

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.339.A

Testa reversivel

para aplicar no aro V
da porta / Reversible
strike plate to apply

in the door frame /
Cerradero reversible
para aplicar no marco
de la puerta.

65

65

IN.20.339.B

Testa reversivel i
para aplicar no aro
da porta / Reversible
strike plate to apply

in the door frame /
Cerradero reversible
para aplicar no marco
de la puerta.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.340.0

Fechadura magnética para
puxador rotativo de ambos os
lados (possivel aplicar qualquer
puxador JNF) / Magnetic door lock
to use with rotative lever handles both
sides (apply any JNF lever handle) /
Cerradura magnética para para usar
con manillas rotativas en ambos o0s
lados. (aplicar cualquier manilla JNF)

GC31 R
W c'“
cut 8x8 MAGNETIC

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.338.0

Caixa / testa de fechadura para
portas de vidro (reversivel) /
Strike box for door lock for glass
(reversible) / Caja / cerradera de

cerradura (reversible).

4» BGC32
8-10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.332
IN.20.335 3
IN.20.336

Testa reversivel para

aplicar no aro da

porta / Reversible strike 3
plate to apply in the
door frame / Cerradero
reversible para aplicar
no marco de la puerta.

IN.20.332

65

Fechaduras para portas de vidro /

Cerraduras para puertas de cristal

165

WWW.JNF.PT

-l

IN.20.335

IN.20.336

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

a5

40

N

20 40

11
31



ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.20.331.0

Fechadura magnética para
puxador rotativo de ambos os
lados (possivel aplicar qualquer
puxador JNF) / Magnetic door lock
to use with rotative lever handles both
sides (apply any JNF lever handle) /
Cerradura magnética para para usar
con manillas rotativas en ambos os
lados. (aplicar cualquier manilla JNF)

n
aqp GC31 O
W

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.333.0

Caixa / testa de fechadura para
portas de vidro (reversivel) /
Strike box for door lock for glass
(reversible) / Caja / cerradera de

cerradura (reversible).

4]» §GC32
8-10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.334

Fechadura magnética para
puxador rotativo de ambos os
lados (possivel aplicar qualquer
puxador JNF) / Magnetic door lock
to use with rotative lever handles both
sides (apply any JNF lever handle) /
Cerradura magnética para para usar
con manillas rotativas en ambos os
lados. (aplicar cualquier manilla JNF)

@ GC31 O

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

8/10

Fechaduras para portas de vidro /
Locks for glass doors /
Cerraduras para puertas de cristal

IN.20.334.0

Fechadura magnética para
puxador rotativo de ambos os
lados (possivel aplicar qualquer
puxador JNF) / Magnetic door lock
to use with rotative lever handles both
sides (apply any JNF lever handle) /
Cerradura magnética para para usar
con manillas rotativas en ambos os
lados. (aplicar cualquier manilla JNF)

L) 12 GC31 (n}

WWW.JNF.PT

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

F/757

—

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.331

Fechadura magnética para
puxador rotativo de ambos os
lados (possivel aplicar qualquer
puxador JNF) / Magnetic door lock
to use with rotative lever handles both
sides (apply any JNF lever handle) /
Cerradura magnética para para usar
con manillas rotativas en ambos os
lados. (aplicar cualquier manilla JNF)

EO
(] [2 GC31 (n)

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.333

Caixa / testa de fechadura para
portas de vidro (reversivel) /
Strike box for door lock for glass
(reversible) / Caja / cerradera de
cerradura (reversible).

4]» gGC32
8-10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

150

5

76 8/10

60

20
8



F/758

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Fechaduras para portas de vidro /
Locks for glass doors /
Cerraduras para puertas de cristal

WWW.JNF.PT

FECHADURAS PARA PORTAS DE VIDRO /

LOCKS FOR GLASS DOORS /
CERRADURAS PARA PUERTAS DE CRISTAL.

IN.00.034.RBO8SM

IN.00.141.RBO8M

IN.20.3200.D

=

$30/S20/5s10
IN.19.530.30.30
IN.19.524.30.30
IN.19.523.30.30

so1
IN.19.523.14,5.25

J—._.--"‘d
IN.00.028.B.RBO8M

\\/f/_,.

IN.00.034.RBO8M

IN.20.3202.D

=

$30/S20/5s10
IN.19.530.30.30
IN.19.524.30.30
IN.19.523.30.30

IN.00.028.RBO8M

f‘/

IN.00.030.RBOSM

l

1-.,
[l

9

5

—

IN.20.3204.D

INCLUDED

IN.00.078.100%.Q09M

IN.00.153.Q09M

IN.20.3300.D

$30/s20/s10
IN.19.530.30.30
IN.19.524.30.30
IN.19.523.30.30

F
h

111
111

IN.00.118.Q09M IN.00.107.Q09M | ]
—
Ky ] \ =] i
e Aplicdvel com outros

modelos de puxadores JNF /
Applicable with other JNF lever
handle models / Aplicable con

IN.00.106.Q09M otros modelos de manillas JNF.

IN.00.241.Q09M

— Direita/
| Right handed/
\ Derecha
.
(
I :I —
— R
Esquerda/
Left handed/
Izquierda /
1
INCLUDED ee——
[ ¥ —




ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.20.3200.D
IN.20.3200.€

Fechadura para puxador rotativo

de ambos os lados (possivel aplicar

qualquer puxador JNF) / Door lock
to use with rotative lever handles both
sides (apply any JNF lever handle) /
Cerradura para para usar con manillas
rotativas en ambos os lados. (aplicar
cualquier manilla JNF)

21 90

I
o o@o o@®eo
b 1
IN.20.3204.D
IN.20.3204.€

Fechadura de casa de banho para
puxador rotativo de ambos os
lados (possivel aplicar qualquer
puxador JNF) / Bathroom door lock
to use with rotative lever handles both
sides (apply any JNF lever handle) /
Cerradura para bafo para para usar
con manillas rotativas en ambos os
lados. (aplicar cualquier manilla JNF)

21 90

180

IN.20.3300.D
IN.20.3300.E

Fechadura para puxador rotativo

de ambos os lados (possivel aplicar

qualquer puxador JNF) / Door lock
to use with rotative lever handles both
sides (apply any JNF lever handle) /
Cerradura para para usar con manillas
rotativas en ambos os lados. (aplicar
cualquier manilla JNF)

21 90
o®o o®o
180 72
105 7 57

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

IN.20.3200.D
T Ce—

30x30 57
0:0 © [ I Jeczo
& o

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.3204.D0
=_—

R E
30x30 57
o [-0: [ I Jecso
8x8 =T ?ﬁ}g qéﬂﬁs

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.3300.D

\% E

30x30 57
o [:o: [ I feczo
8x8 =T ?ﬁ},? qiss

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

Fechaduras para portas de vidro /
Locks for glass doors /
Cerraduras para puertas de cristal

IN.20.3202.D
IN.20.3202.E

Fechadura para puxador rotativo
de ambos os lados com escudete
de seguranca (possivel aplicar
qualquer puxador JNF) / Door lock
to use with rotative lever handles both
sides with security keyhole (apply any
JNF lever handle) / Cerradura para
para usar con manillas rotativas en
ambos os lados con bocallave de
sequridad (aplicar cualquier manilla
JINF)

21 90

3 o®o
IN.20.3220.D
IN.20.3220.€

Caixa / testa de fechadura para
portas de vidro /

Strike box for door lock for glass /
Caja / cerradera de cerradura.

21 £

180 |

IN.20.3304.D
IN.20.3304.E

Fechadura de casa de banho para
puxador rotativo de ambos os
lados (possivel aplicar qualquer
puxador JNF) / Bathroom door lock
to use with rotative lever handles both
sides (apply any JNF lever handle) /
Cerradura para bafo para para usar
con manillas rotativas en ambos os
lados. (aplicar cualquier manilla JNF)

21 90

o@o

105 7 57

WWW.JINF.PT F/759

ﬁ

1&‘ I.'
¥

y]

"

30x30 -
o N:0:[ ¢l fec3o
el S

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.3202.€

IN.20.3220.€

4]» gGC30
810 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

72

l-‘-‘_---'-""'----.

@,
& |

@E E

30x30 57
o [:o: [ I feczo
8x8 =T ?,#,? qiges

IN.20.3304.D

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN




F/760

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

FECHADURAS PARA PORTAS DE VIDRO /
LOCKS FOR GLASS DOORS /
CERRADURAS PARA PUERTAS DE CRISTAL.

IN.20.3320.D
IN.20.3320.€

Caixa / testa de fechadura para
portas de vidro /

Strike box for door lock for glass /
Caja / cerradera de cerradura.

4]» gGC30
8-10 qglass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.3221 -
Testa para aplicar no

aro da porta / Strike I
plate to apply in the

door frame / Cerradero 2
para aplicar no marco i
de la puerta.

IN.20.3320.€

180

105 7

IN.20.900

Chapa testa com gjuste de

trinco e proteccdo de aro I
(reversivel) / Strike plate with g
adjustment of latch and door

frame protection. (reversible) I |
/ Cerradero con gjuste de I
picaporte y proteccion de

marco de puerta. (regulable).

IN.20.903 :
Chapa testa ajustdvel

e reversivel / Adjustable I I
and reversible strike plate

/ Cerradero regulable y

reversible. l I

Fechaduras para portas de vidro /
Locks for glass doors /
Cerraduras para puertas de cristal

IN.20.3003
Testa para
fechadura
IN.20.3000/
Strike plate for lock
IN.20.3000/
Cerradero para
cerradura -
IN.20.3000.

—

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.81.130
Fechadura para portas de vidro,
fornecida com meio cilindro

europeu / Lock for glass door supplied
with half european cylinder / Cerradura

para puertas de cristal suministrada
con medio bombillo europeo

|EL
%t

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

175 136

¥ o9k

IN.81.131

Caixa testa para IN.81.130 /
Strike box for IN.81.130 /

Caja cerradera para IN.81.130.

(] (3 NO
10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

k4

73

WWW.JNF.PT



ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.20.3000.1 / IN.20.3000.2
IN.20.3000.3 / IN.20.3000.4

Fechadura para portas de vidro com cilindro
chave de cruz / Door lock for glass with cross key
cylinder / Cerradura para puertas de cristal con
bombillo llave cruz.

4]» §GC35
8-10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.20.350

Testa para fechadura de portas de
correr em vidro para aplicar com
IN.20.349 / Strike box for sliding
glass doors to use with IN.20.349 /
Cerradero para puertas correderas de
cristal para usar con IN.20.349.

GC36
glass
cut

() (3
10
mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

92

44

100

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

170

24

|

Fechaduras para portas de vidro /

Locks for glass doors / WWW.JNF.PT
Cerraduras para puertas de cristal
IN.20.3001
Testa para fechadura IN.20.3000 / P
Strike plate for lock IN.20.3000 / | ¥
Cerradero para cerradura IN.20.3000 (‘ b
] a
] &
‘ .
glass 8-10
cut mm
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN =
84
(6]
®
4
L]
¢ &
-
] | =
| :;
i @
W
IN.20.349
Fechadura para portas de correr il ® =

em vidro com escudete de
seguranca e testa para parede.
Cilindro ndo incluido /

Lock for sliding glass doors with With
security keyhole and strike plate for the
wall. Cylinder not included / Cerradura
para puertas correderas de cristal con a
bocallave de s

] «I» Jecas
10 glass
30x30 mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: ® ®
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

D 8c

170 20

©

F/761



IN.16.318

Concha com puxador retrdctil para
vidro / Flush Handle with retractable
handle for glass / Cazoleta con manilla
retrdctil para cristal.

4]» @GC67
10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

(r

IN.16.322

Concha para portas de correr
de vidro / Flush handle for sliding
glass doors / Cazoleta para puertas
correderas de cristal.

4]» g cci24)
10 glass
mm cut

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN




ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.16.550.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.550.B
Concha para vidro (cola UV) /

Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

x1
pcs.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.16.552.A
Concha para vidro (cola 3M) /

Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.552.B

Concha para vidro (cola UV) /
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

pcs.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.16.554.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.554.B

Concha para vidro (cola UV) /
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

15 5

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

30

|

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

Conchas para vidro /
Flush handles for glass /
Cazoletas para cristal.

IN.16.551.A
Concha para vidro (cola 3M) /

Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.551.B

Concha para vidro (cola UV) /
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

x1
pcs.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.16.553.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /

Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.553.B
Concha para vidro (cola UV) /

Flush handle for glass (UV glue) /

Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

pcs.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.16.555.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /

Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.555.B

Concha para vidro (cola UV) /
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

WWW.JINF.PT F/763

60

90

90 5]

260

@90

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN




ARCHITECTURAL
HARDWARE

F/764

CONCHAS PARA VIDRO /
FLUSH HANDLES FOR GLASS /
CAZOLETAS PARA CRISTAL.

IN.16.556.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.556.B

Concha para vidro (cola UV) /
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

s s MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

IN.16.558.A
Concha para vidro (cola 3M) /

Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.558.B

Concha para vidro (cola UV) / -
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV). |

: l

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

60 5
ACABAMENTO / FINISH /

ACABADO:SATINADO / SATIN

IN.16.560.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.560.B

Concha para vidro (cola UV) /
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

15 30

90 5

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

Conchas para vidro /
Flush handles for glass /
Cazoletas para cristal..

IN.16.557.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.557.B

Concha para vidro (cola UV) /
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

IN.16.559.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.559.B
Concha para vidro (cola UV) /

Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

30

60 5

IN.16.561.A
Concha para vidro (cola 3M) /

Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.561.B
Concha para vidro (cola UV) /

Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

1530

WWW.JNF.PT

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN




Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.16.562.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.562.B

Concha para vidro (cola UV) /

Flush handle for glass (UV glue) / B
Cazoleta para cristal (pegamiento UV). |

: J

150

0 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
5

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

IN.16.564.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.564.B

Concha para vidro (cola UV) /
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

15 30
150
MATERIAL: EN 1.4301 / AlS| 304
S0 5
ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN
IN.16.566.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.566.B

Concha para vidro (cola UV) /
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

20

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

Conchas para vidro /
Flush handles for glass /
Cazoletas para cristal..

IN.16.563.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.563.B

Concha para vidro (cola UV) /
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

IN.16.565.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.565.B

Concha para vidro (cola UV) /
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

15 30

IN.16.567.A

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.567.B

Concha para vidro (cola UV) /
Flush handle for glass (UV glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento UV).

@90 5

65

30

WWW.JNF.PT

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

F/765



ARCHITECTURAL
HARDWARE

F/766

CONCHAS PARA VIDRO /
FLUSH HANDLES FOR GLASS /
CAZOLETAS PARA CRISTAL.

IN.16.525

Concha dupla para vidro /
Double flush handle for glass /
Cazoleta doble para cristal.

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

4]» gcciz2z
el s Y
B2 042
52
% 10 MATERIAL: EN 1.4301 / AlS| 304
ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN
IN.16.527

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.528

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

IN.16.527
090 0100
| — N 1¢)
1
IN.16.528
055 065
MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
1 ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN
IN.16.529

Concha dupla para vidro /
Double flush handle for glass /
Cazoleta doble para cristal.

4]» gccias
10-12 glass
mm cut
35 II -

©D©

75

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

-

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

Conchas para vidro /
Flush handles for glass /
Cazoletas para cristal.

IN.16.526

Concha para vidro (cola 3M) /
Flush handle for glass (3M glue) /
Cazoleta para cristal (pegamiento 3M).

52 042

52

IN.16.531

Concha dupla para vidro /
Double flush handle for glass /
Cazoleta doble para cristal.

4]» gcci22
812 glass
mm cut

IN.16.530

Concha dupla para vidro /
Double flush handle for glass /
Cazoleta doble para cristal.

4]» gcciie
10-12 qglass
mm cut
(]
114
©
s0 25

153

E

WWW.JNF.PT

¢

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH /
ACABADO:SATINADO / SATIN




Ferragens para vidro / para vidro /
@ AL Glass%urdware / ndles for glass /
Herrajes para cristal. ara cristal.




F/768

ARCHITECTURAL
HARDWARE

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Puxadores de porta para vidro /
Knobs for glass doors /
Pomos para puertas de cristal.

WWW.JNF.PT

PUXADORES PARA PORTAS DE VIDRO /

KNOBS FOR GLASS DOORS /
POMOS PARA PUERTAS DE CRISTAL.

IN.00.099.V

Puxador para portas de vidro /
Knob for glass doors /

Pomo para puertas de cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: 41

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
220 U:Ij:@ 070

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

IN.00.096.V
Puxador para portas de vidro / di
Knob for glass doors /

Pomo para puertas de cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

IN.00.097.V

Puxador para portas de vidro /
Knob for glass doors /

Pomo para puertas de cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 50

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

19

y

219 H @50

IN.00.099.V.P

Puxador para portas de vidro /
Knob for glass doors /

Pomo para puertas de cristal.

mm

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: a1
STANDARD: POLIDO / POLISHED / PULIDO

220 @70

16

IN.75.030

Puxador para portas de vidro /
Knob for glass doors /

Pomo para puertas de cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

IN.00.095.V

Puxador para portas de vidro /
Knob for glass doors /

Pomo para puertas de cristal.

~

Aoooo

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 60

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED




Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.75.040

Puxador de porta duplo anti-

vandalismo / Double door knob with

anti-vandalism fixing / Tirador de -
puerta doble anti-vandalismo.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN = =

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

30

IN.75.042

Puxador de porta duplo anti-
vandalismo / Double door knob with
anti-vandalism fixing / Tirador de puerta
doble anti-vandalismo.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

IN.75.050.D

Puxador de porta duplo anti-
vandalismo / Double door knob with
anti-vandalism fixing / Tirador de puerta
doble anti-vandalismo.

QOO0

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:

STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
29 32 32

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

150

N

Puxadores de porta para vidro /
Knobs for glass doors /
Pomos para puertas de cristal.

WWW.JNF.PT

IN.75.041

Puxador de porta duplo anti-
vandalismo / Double door knob with
anti-vandalism fixing / Tirador de
puerta doble anti-vandalismo.

QOLHO®

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN 30 32

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

F/769

IN.75.042.TB
TITANIUM BLACK

IN.75.042.TG
TITANIUM GOLD

R

IN.75.042.TCH
TITANIUM CHOCOLATE

IN.75.042.TCO
TITANIUM COPPER

IN.75.051.D

Puxador de porta duplo anti-
vandalismo / Double door knob with
anti-vandalism fixing / Tirador de puerta
doble anti-vandalismo.

QOOO

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

150

157



Ferragens para vidro / Asas de porta para vidro /
F/770 AR RAL Glass hardware / Pull handles for glass doors / WWW.JNF.PT
Herrajes para cristal. Manillones para puertas de cristal.

ASAS DE PORTA PARA VIDRO /
PULL HANDLES FOR GLASS DOORS /
MANILLONES PARA PUERTAS DE CRISTAL.

Asas duplas para portas de vidro com fechadura integrada, permite o fecho
com chave pelo exterior. O sistema de bloqueio trabalha com um cilindro
europeu, permitindo a troca facil. Alto nivel de seguranca e sistemas de
mestragem ou mesmo grupos de chaves iguais /

Double pull handles for glass doors with integrated lock, allows the locking with
the key from outside. The locking system works with a European cylinder, allowing
for easy exchange. High level of security and mastering systems or even groups of
identical keys / Asas dobles para puertas de cristal con cerradura integrada, permite
el cierre con llave por el exterior. El sistema de bloqueo trabaja con un cilindro
europeo, permitiendo el intercambio fdacil. Alto nivel de sequridad y sistemas de
ensayo o incluso grupos de llaves iguales /

IN.07.101.D IN.07.103.D
A d t idro /
Acet e pore pore e/ IN.07.103.€

Manillones para puertas de cristal.

Asas de porta para vidro /
Pull handles for glass doors /
Manillones para puertas de cristal.

ay - 2 L\ |
\ A A AY

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304 MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304
|
ACABAMENTO / FINISH / ACABADO: » ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN o E STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN
115 @25

115 @25 = 1 [: =

1230

9 !
~N
[aV)
© C 0 @ ‘
I
- J [uas - |
82 |
|
@ne) @ne)
520 s20 J:“:L
U 35U
\ +014 ;J 82
) 200
r [ 2037 r J -014
1 1]
1l i)
L-t 1175

' ' +037 = t:

European | European
e cylinder 780 IN.07.103.€
v v Medida especial/
N ) 014 10—1: G | Special measure/
- - -12mm i ii
gy Mo 1 1800 2200mm
SEMI SoLID A Possibilidade de fazer mestragens. SEMISOLID @ Possibilidade de fazer mestragens.
Inclui copo para chéo com cobertura / Inclui copo para chdo com cobertura / IN.O.7.103.F .
ENTALHE / Possibility to make master key system. Includes ENTALHE/ Possibility to make master key system. Includes Medida especial /
GLASS CUT / TALADRO EN EL CRISTAL adust cover for the floor / Posibilidade de hacer GLASS CUT/ TALADRO EN EL CRISTAL a dust cover for the floor / Posibilidade de hacer Special measure /

planos de maestramiento. Incluye vaso al suelo GC56 planos de maestramiento. Incluye vaso al suelo  Medida especial

(5 con cubierta. con cubierta. 2201 - 2500mm




ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.07.105.D

Asas de porta para vidro /

Pull handles for glass doors /
Manillones para puertas de cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

120 @35
o [0 &
8
- L [7134 =
S0
o
S20 I
i 7
iy &3 | |
(&) looss
g i
| I
|
|
|
1100 !
i
? |
European 1
cylinder |
v i
a 00 |19
10-12mm :
Thickness
SEMISOLID B
ENTALHE/
GLASS CUT/ TALADRO EN EL CRISTAL
GC57

Possibilidade de fazer mestragens.

Inclui copo para chéo com cobertura /
Possibility to make master key system. Includes
a dust cover for the floor / Posibilidade de hacer
planos de maestramiento. Incluye vaso al suelo
con cubierta.

ora vidro /
glass doors /
puertas de cristal.

IN.07.107.D

Asas de porta para vidro /

Pull handles for glass doors /
Manillones para puertas de cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

25 120 40
S 0 @
Q
R
i
= - w4
80
2]
s20 0
[ 1
AN i 3
[ i) 0038 i
W ;
: |
|
|
|
1100 i
i
1 |
European ;
cylinder |
: |
A | gos |
A 100 | |
10-12mm T
Thickness
SEMISOLID B
ENTALHE/
GLASS CUT / TALADRO EN EL CRISTAL
GC57

WWW.JINF.PT F/771

Possibilidade de fazer mestragens.

Inclui copo para chéo com cobertura /
Possibility to make master key system. Includes
a dust cover for the floor / Posibilidade de hacer
planos de maestramiento. Incluye vaso al suelo
con cubierta.




Asas de porta para vidro /
Pull handles for glass doors / WWW.JNF.PT
Manillones para puertas de cristal.

ARCHITECTURAL Ferragens para vidro /
F/772 HARDWARE Glass hardware /
Herrajes para cristal.

ASAS DE PORTA PARA VIDRO /
PULL HANDLES FOR GLASS DOORS /
MANILLONES PARA PUERTAS DE CRISTAL.

IN.07.205.A

Asas de porta para vidro / Pull
handles for glass doors / Manillones
para puertas de cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

N

A: 200/ 250

IN.07.204.A

Asas de porta para vidro /

Pull handles for glass doors /
Manillones para puertas de cristal.

e

.y

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@32

a

250

IN.07.203.A

Asas de porta para vidro / Pull
handles for glass doors / Manillones
para puertas de cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

@32

72 @25

(@]

300 /ﬂL 12
O

IN.07.020.A
IN.07.020.A.P

Asas de porta para vidro /
Pull handles for glass doors /
Manillones para puertas de cristal.

QLOD

MATERIAL: EN 1.4372 / AlSI 201

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
IN.07.020.A: SATINADO / SATIN / SATIN
IN.07.020.A.P: POLIDO/POLISHED/PULIDO

OPTIONAL: PVD TITANIUM COATED

300 332

o

o



ARCHITECTURAL
HARDWARE

IN.07.286.A.19
IN.07.286.A.25
Asas de porta para vidro /

Pull handles for glass doors /
Manillones para puertas de cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AlSI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

S

65 A

IN.07.286.A.19 IN.07.286.A.25

A 019 @25
B 160 300
c 300 450

Ferragens para vidro /
Glass hardware /
Herrajes para cristal.

Asas de porta para vidro /
Pull handles for glass doors /
Manillones para puertas de cristal.

WWW.JINF.PT F/773

IN.07.294

Asas de porta para vidro /

Pull handles for glass doors /
Manillones para puertas de cristal.

MATERIAL: EN 1.4301 / AISI 304

ACABAMENTO / FINISH / ACABADO:
STANDARD: SATINADO / SATIN / SATIN

] |
60

0-22

600 )

Faga a leitura do QRCODE /
Scan the QRCODE /
Lea el QRCODE.

Ficheiros entalhes de vidro /
Glass cutouts files /
Ficheiro taladros para cristal.

www.jnf.pt/QRCODE/GLASSCUT.ZIP
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